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Durante 5 años seguidos Gotemburgo ha obtenido la mayor puntuación en el Global Destination 
Sustainability Index, colocándose así entre uno de los destinos más sostenibles del mundo. Todos 
son bienvenidos a Gotemburgo, independientemente de si quieren conocer el pulso de la ciudad, 
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Turistinformationen, Información Turística, te ayudaremos a encontrar todo lo que hay que ver y hacer 
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SIEMPRE HAY EVENTOS
Gotemburgo es una palpitante ciudad de eventos. De enero a diciembre 

hay una variada oferta lúdica; desde grandes acontecimientos deportivos 
hasta festivales gastronómicos, exposiciones de jardinería y eventos 
culturales. Vea lo que ocurre cada día, en goteborg.com/en/events.

GÖTEBORG FILM FESTIVAL 
ENERO–FEBRERO

30 000 personas disfrutan de gran-
des filmes y joyas independientes 
en el principal festival de cine de 
los Países Nórdicos. 

CIUDAD NAVIDEÑA 
NOVIEMBRE–DICIEMBRE

Gotemburgo es una ciudad maravi-
llosa en las Navidades, con muchas 
velas de navidad, mercados acoge-
dores, la Navidad en Liseberg y un 
ambiente festivo insuperable.

CIUDAD OTOÑAL 
OCTUBRE–NOVIEMBRE

Cultura, comida, mercados otoñales 
y actividades muy divertidas en toda 
la ciudad.

FESTIVAL INTERNACIONAL  
DE LA CIENCIA 
ABRIL

Uno de los principales eventos de 
ciencia popular de Europa, con 
cientos de actividades.

FERIA DEL LIBRO 
SETIEMBRE

La fiesta del libro más grande de 
los Países Nórdicos, en Svenska 
Mässan.

GOTHENBURG HORSE SHOW 
FEBRERO

Equitación de primera categoría en 
Scandinavium, con la liga de Europa 
Occidental de la copa mundial.

GÖTEBORGSVARVET  
MAYO 

Göteborgsvarvet es una carrera 
clásica de 21 km que se organiza 
todos los años en Gotemburgo.

GOTHENBURG CULTURE FESTIVAL 
AGOSTO/SEPTIEMBRE

La ciudad se convierte en un gran 
festival cultural totalmente gratuito.

WAY OUT WEST  
AGOSTO

Decimocuarta edición del festival 
de música de fama internacional en 
el parque Slottsskogen.

LA CIUDAD SOSTENIBLE
La sostenibilidad es más importante que nunca, incluso en las vacaciones, y Gotemburgo 

ofrece muchas y fantásticas experiencias sostenibles en la ciudad y sus alrededores. Durante 
5 años seguidos Gotemburgo ha obtenido la mayor puntuación en el Global Destination 

Sustainability Index y se coloca así entre uno de los destinos más sostenibles del mundo. En 
2021 Gotemburgo también fue elegida como la “estancia en una ciudad más sostenible del 

mundo”, según la guía de viajes Lonely Planet.

4. ARTE AL AIRE LIBRE EN LA CIUDAD
Artscape y ArtMadeThis son dos proyectos que contribuyen a 
disfrutar una ciudad más colorida. Se puede dar una vuelta 
de 21 kilómetros por el paseo artístico del proyecto Sätt färg 
på Göteborg (Ponle color a Gotemburgo). Es un trayecto que 
se puede hacer a pie o en bicicleta y disfrutar de las pinturas 
murales. 

1. MEDIOS DE TRANSPORTE SOSTENIBLES
La popular empresa de alquiler de bicicletas Styr & Ställ 
cuenta con más de 130 estaciones en toda la ciudad y casi 
el 100% del transporte público utiliza energías renovables. 
¡Viajar en el transbordador en el río o el tranvía a través de 
la ciudad es una manera genuina y divertida de conocer un 
sitio de interés turístico y vale la pena hacerlo! 

6. TIENDAS COLGANTES EN LAS CERCANÍAS DE 
PILGRIMSLEDEN (EL CAMINO DEL PEREGRINO)

Vive en una tienda colgante en Vättlefjäll. Pevon Ecoturism 
ofrece experiencias didácticas y vivas al aire libre, que se 
realizan en colaboración con actores locales. Aquí puedes 
realizar una reserva para una excursión guiada en la región 
agreste o preparar tu cena sobre fuego de madera. 

3. HALLAZGOS – UNA MANERA DE DESCUBRIR LA 
NATURALEZA DE GOTEMBURO

Descubre nuevos e interesantes lugares tanto en la ciudad 
como en el archipiélago de Gotemburgo mientras realizas 
ejercicios y tendrás la posibilidad de ganar premios. Recoge 
tu mapa en Gothenburg Visitor Centre o en Infopoints en 
el archipiélago. También puedes descargar el mapa con la 
aplicación Hitta Ut.

2. PRODUCCIÓN EN LAS PROXIMIDADES Y DE MA­
NERA ECOLÓGICA
Productos producidos en las proximidades, de manera 
ecológica, vegana y vegetariana: en Gotemburgo hay mu-
chas alternativas sostenibles para servir en el plato o en el 
vaso. Aprovecha para tomar un café y comer en lugares que 
ponen el foco en la sostenibilidad. Encontrarás más datos 
útiles en la página 42.

5. VINTAGE Y DE SEGUNDA MANO
Gotemburgo cuenta con muchas tiendas de artículos de 
segunda mano. Visita las tiendas «vintage» y de «segunda 
mano» en los diferentes barrios de Gotemburgo. Hay más 
información en la página 22.



100 years in Gothenburg
Together we have made Gothenburg more beautiful, wiser, more 
fun and dynamic during the last 100 years. As Gothenburg now 
celebrates 400 years, we continue to invest and build for future 
generations. This we want to celebrate with you!

1923-2023

Aquarium 
Avenyn och Götaplatsen  
Gothenburg Botanical Garden
Bräcke diakoni  
Göteborgs Konsthall
Gothenburg Museum of Art 

Gothenburg Natural History Museum 
The School of Business,  
Economics and Law 
Liseberg 
Slottsskogsvallen

Discover lots of exciting things going on at
goteborg2023.com/100ar
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GOTHENBURG’S  MAR IT IME ADVENTURE MUSEUM

READ MORE AT  WWW.MARIT IMAN.SE 

98

MUSEOS
AEROSEUM, GRANHÄLL 
Centro de vivencias aeronáuticas subterráneo, 
situado en una de las instalaciones militares más 
secretas de la Guerra Fría. Muestra la historia y 
evolución de la aeronáutica.
aeroseum.se

GALERÍA DE ARTE (GÖTEBORGS KONSTHALL), 
GÖTAPLATSEN
Exhibe exposiciones de grupos y monográficas de 
artistas suecos e internacionales que muestran la 
diversidad del arte contemporáneo.
konsthallen.goteborg.se

MUSEO MUNICIPAL DE ARTE (GÖTEBORGS 
KONSTMUSEUM), GÖTAPLATSEN
Una de las mejores colecciones de arte de Europa, 
con obras desde el siglo XV en adelante. También hay 
una librería con un excelente surtido de libros de arte. 
goteborgskonstmuseum.se

MUSEO DE HISTORIA NATURAL (GÖTEBORGS 
 NATURHISTORISKA MUSEUM), MUSEIVÄGEN 10
Vea un esqueleto de dinosaurio, mariposas, un 
elefante africano y millones de animales más en el 
museo más antiguo de la ciudad.
gnm.se

FÁBRICA DE CORREAS (GÖTEBORGS REMFA-
BRIK), ÅVÄGEN 15
La fábrica de correas es uno de los lugares de 
trabajo mejor conservados de Escandinavia; de 
principios del siglo XX.

MUSEO DEL TRANVÍA DE GOTEMBURGO  
(GÖTEBORGS SPÅRVÄGSMUSEUM),  
J SIGFRID EDSTRÖMS GATA 2
Todo sobre la historia del tranvía.
ringlinien.org

MUSEO DE LA CIUDAD (GÖTEBORGS  
STADSMUSEUM), NORRA HAMNGATAN 12
Museo de historia cultural de la ciudad desde la 
antigüedad hasta hoy. Exhibe exposiciones básicas y 
exposiciones ocasionales de temas de actualidad.
goteborgsstadsmuseum.se

HASSELBLAD CENTER, GÖTAPLATSEN
Exposiciones fotográficas de fotógrafos nórdicos e 

internacionales.
hasselbladfoundation.org

MUSEO DEL DEPORTE (IDROTTSMUSEET), 
 KVIBERGS KASERNER
Tres plantas de nostalgia deportiva con miles de 
fotos y cosas del mundo del deporte.
idrottsmuseet.se

MUSEO DE KORTEDALA (KORTEDALA MUSEUM), 
ADVENTSVÄGEN 1
Museo de apartamento que exhibe la historia de la 
vida cotidiana en las décadas de 1950 y 1960. Es un 
apartamento de dos ambientes y cocina, equipado 
con cosas originales de la época.
kortedalamuseum.se

MARITIMAN, PACKHUSPLATSEN 12
Museo naval con 15 buques: una vivencia náutica 
para toda la familia.
maritiman.se

MUSEO DE HISTORIA DE LA MEDICINA  
(MEDICINHISTORISKA MUSEET) 
Cerrado por reformas. La reapertura del museo a 
los visitantes está planificada para la primavera de 
2023.
medicinhistoriskamuseet.se

BUQUE DE LA COMPAÑÍA DE INDIAS ORIENTA-
LES (OSTINDIEFARAREN GÖTHEBORG), MUELLE 
4, ERIKSBERG
Réplica del buque de la Compañía de Indias Orientales 
que al volver de China en 1745 se hundió fuera de la 
bocana del puerto de Gotemburgo. El navío está ama-
rrado en Eriksberg, pero está planificada su navega-
ción a Asia durante 2022-2023. 
soic.se

MUSEO DE LA RADIO (RADIOMUSEET),  
ANDERS CARLSSONS GATA 2
Para los interesados en el diseño y la técnica que 
buscan una verdadera dosis de nostalgia.
radiomuseet.se

GALERÍA DE ARTE RÖDA STEN  
(RÖDA STEN KONSTHALL), RÖDA STEN 1
Interesante centro de arte contemporáneo con 
exposiciones, seminarios y talleres de creación para 
niños y jóvenes.
rodasten.com

ACTIVIDADES Y SITIOS

MUSEO RÖHSSKA (RÖHSSKA MUSEET),  
VASAGATAN 37–39
Museo especializado en diseño, moda y artesanía 
artística. La tienda del museo y el café de St Agnes se 
encuentran en la planta de ingreso al museo.
rohsska.se

MUSEO MARÍTIMO Y ACUARIO  
(SJÖFARTSMUSEET AKVARIET) 
El nuevo museo abrirá sus puertas en el otoño de 
2022 y ofrecerá una nueva sala con acuario con un 
arrecife coralino vivo. .
sjofartsmuseetakvariet.se

UNIVERSEUM, KORSVÄGEN
El Centro Nacional de Ciencias de Suecia está 
situado en el centro de Gotemburgo y alberga ciencia 
y experiencias de todo el mundo: desde los grandes 
océanos y la selva amazónica hasta un laboratorio de 
química, un taller de tecnología y el espacio infinito. 
La sostenibilidad es algo natural y Universum cuenta 
con el certificado medioambiental desde 2006.
universeum.se

Museos, parques, miradores y 
edificios impresionantes: algunos 
de los sitios favoritos de los 
gotemburgueses en la ciudad. En 
ninguna otra ciudad la naturaleza 
sueca está tan presente como en 
Gotemburgo.

Sitios y lugares 
de interés 
turístico 
populares 



ACTIVIDADES Y SITIOS
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MIRADORES

GÖTHEBORGSUTKIKEN, LILLA BOMMEN 1
Uno de los mejores miradores de la ciudad, de 86 
metros de altitud. Popularmente conocido como “el 
pintalabios”, por su forma. 
goteborg.com

LAND ART – NUET, HÖKÄLLA
El mirador «Nuet» de Jens Thoms Ivarsson tiene 14 
metros de altura y desde allí se puede ver el área 
natural Hökälla en Norra Hisingen
goteborg2023.com

MASTHUGGSKYRKAN, STOREBACKEGATAN 15
Iglesia que por su estilo característico y ubicación se 
ha convertido en punto de referencia y símbolo de la 
ciudad. Excelente panorámica de Gotemburgo y la 
bocana del puerto.
svenskakyrkan.se/masthugg

RAMBERGET
Popular objetivo turístico de 87 metros de altitud; sin 
duda uno de los mejores miradores de la ciudad. Con 
tiempo despejado se ve la isla de Vinga.
goteborg.se

SKANSEN KRONAN, SKANSBERGET
Antigua fortaleza situada en un cerro del barrio de 
Haga. Construida en 1687–1689 según planos de 
Erik Dahlbergh.
skansenkronan.se

SKANSEN LEJONET,  
EMERENTIAS BACKE, GULLBERGET
Antigua fortaleza situada en el cerro Gullberget en el 
centro de la ciudad. Fue diseñado por Erik Dahlbergh y 
construido entre 1689 y 1694.
gotiskaforbundet.se

SLOTTSSKOGSOBSERVATORIET, SLOTTSSKOGEN
Aquí te guiarán a través del cielo estrellado y pod-
rás aprender más acerca del vasto universo en el 
que todos somos una parte de él.
slottsskogsobservatoriet.se

SLOTTSSKOGENS VATTENTORN,  
SLOTTSSKOGEN
Torre mirador a 80 metros sobre el nivel del mar. La 
torre, terminada en 1899, fue construida inicialmen-
te para ofrecer a los gotemburgueses una bella vista 
panorámica de la ciudad.

goteborg.se

PARQUES Y JARDINES

JARDÍN BOTÁNICO (GÖTEBORGS BOTANISKA 
 TRÄDGÅRD), CARL SKOTTBERGS GATA 22 A
Uno de los principales y más grandes jardines botá-
nicos de Europa cumple 100 años en 2023. Disfruta 
de plantas fantásticas, cultivos y áreas naturales.
botaniska.se 

HISINGSPARKEN, HINNEBÄCKSGATAN
El parque más grande de la ciudad, con humedales, 
circuitos para hacer ejercicio, etc. Visite los animales 
en la cercana granja Kättilröds 4H o haga un asado 
en Slätta Damm. 
goteborg.se 

JUBILEUMSPARKEN, LUNDBYVASSEN
Parque en desarrollo constante, con baño, sauna, 
etc. Se desarrolla como parte de la celebración de 
los 400 años de Gotemburgo en 2021. 
alvstaden.se/jubileumsparken

KEILLERS PARK, RAMBERGET
Fue donado a la ciudad en 1906 por James Keiller, 
director de los astilleros Götaverken. El parque es 
una mezcla de zona instalada y bosque natural y un 
estanque con la escultura “Najad” de Carl Milles.
goteborg.se

KUNGSPARKEN
Une varias partes del centro de la ciudad. Por su 
cercanía al agua, es un sitio natural para picnics o 
para tomar el sol.
goteborg.se

LISEBERG
Liseberg no solo es el parque de diversiones más 
grande de los países nórdicos, sino que también 
aspira a convertirse en líder mundial en actividades 
en parques sostenibles para el año 2025. Además de 
todas las atracciones, puedes disfrutar de restau-
rantes con certificación KRAV, hermosos jardines y 
espacios verdes. 
liseberg.se

CAFÉ Y JARDINES DE LÄRJEÅN,  
EKEVADSVÄGEN 5
Situado a poca distancia de Angered Centrum en un 
magnífico entorno ajardinado. Desde los jardines 
del café se accede fácilmente al valle de Lärjeån y a 
muchos circuitos de paseo bonitos.
larjeanstradgardar.se

SLOTTSSKOGEN, LINNÉPLATSEN
Los veranos, el pulmón verde de Gotemburgo es un 
oasis de picnics para gotemburgueses y visitantes. 
Pero vale la pena visitar el parque todo el año. El 
parque infantil Plikta, el zoológico infantil (Barnens 

Zoo) y los fascinantes alces son los favoritos de los 
más pequeños.
goteborg.se/slottsskogen

SEMINARIEPARKEN, ÖVRE HUSARGATAN 34
Pasee entre bellos árboles y plantas y disfrute 
del espectacular florecimiento de los cerezos en 
primavera. 
goteborg.se

TRÄDGÅRDSFÖRENINGEN, SLUSSGATAN 1
Uno de los parques del siglo XIX mejor conservados 
de Europa. La rosaleda tiene miles de hermosas rosas 
en verano. En el invernadero hay palmeras y plantas 
tropicales. Hay también un magnífico parque infantil.
tradgardsforeningen.se

ACTIVIDADES Y SITIOS

MUSEO DE VOLVO (VOLVOMUSEET),  
ARENDAL SKANS
La evolución del fabricante de automóviles Volvo 
desde su fundación en 1927 hasta hoy.
volvomuseum.com

MUSEO DE CULTURA MUNDIAL (VÄRLDSKUL-
TURMUSEET), SÖDRA VÄGEN 54
Exposiciones estimulantes y actuales sobre  
el presente. Hay también un buen restaurante.
varldskulturmuseet.se

ENCONTRARÁ MÁS  
CONSEJOS EN 
GOTEBORG.COM

MÁS SUGERENCIAS

GATHENHIELMSKA KULTURRESERVATET
Reserva cultural. Es una de las zonas más 
antiguas y mejor conservadas de la ciudad, 
situada cerca de Stigbergstorget en el 
distrito de Majorna. La reserva muestra 
cómo era Gotemburgo en el siglo XVIII, antes 
de los grandes incendios.

KRONHUSET Y KRONHUSBODARNA
Kronhuset es uno de los edificios más anti-
guos de la ciudad. Se construyó a mediados 
del siglo XVII y hoy es un centro de artesanía 
viva en locales históricos. 

EL PASEO DEL MUELLE NORRA ÄLVSTRANDEN 
Lo que alguna vez fueron fábricas e industrias 
son hoy una parte viva de la ciudad con zonas 
verdes, universidades y comida callejera. El 
paseo del muelle, de siete kilómetros de largo, 
ofrece arte y otras interesantes experiencias.



Vad heter 
en drink 
i Göte-
borg?

Pina 
Kålle o Ada

THE THING 
ABOUT 

GOTHENBURG
Museum of Gothenburg | goteborgsstadsmuseum.se  

A municipal company, City of Gothenburg

EXPLORE THE 1900S 
> PERMANENT EXHIBITION >

MEET THE WORLD    |    WWW.VARLDSKULTURMUSEET.SE    |   TRAMSTOP KORSVÄGEN

FREE  
ADMISSION

The Museum of World Culture is an exciting venue with adventures for the whole family,  
showcasing exhibitions on global issues. With its unique architecture and central location  
near Universeum and Liseberg, a visit to the museum is not to be missed. Have a coffee,  

explore the exhibition Crossroads or the family exhibition Together, join a creative 
workshop, listen to a concert or just be. Hope to see you!
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ACTIVIDADES Y SITIOS

PARA MÁS LUGARES DE BAÑO, 
CONSULTE LA APLICACIÓN 

BADPLATSEN GÖTEBORG

1514

OCEAN BUS, STORA TEATERN
Ocean Bus ofrece una interesante ruta turística por 
tierra y por el río Göta Älv. Es un bus anfibio que no 
tiene emisiones. Guía en sueco e inglés.
oceanbus.se

PADDAN, KUNGSPORTSBRON
Los clásicos barcos turísticos que salen de 
Kungsportsplatsen realizan un recorrido por el 
antiguo foso y los canales del siglo XVII. Guía en 
sueco e inglés.
stromma.se

SEGWAY, LILLA BOMMEN
Alquile Segway y explore la ciudad autónomamente 
o haga un recorrido guiado en grupo. La técnica es 
fácil y el ritmo es agradable. Alquiler en el muelle de 
Lilla Bommen y en el parque Slottsskogen.
segwayadventure.se

STINSEN SIGHTSEEING, GUSTAF ADOLFS TORG
Magnífico recorrido en tren por las calles de la 
ciudad. Un guía habla de la ciudad y los lugares que 
se recorren. Guía en sueco, inglés y alemán.
stinsensightseeing.se

WALKNET
Diferentes paseos urbanos a pie o visitas guiadas 
en tranvía. Por ejemplo: la ruta de las fortalezas 
“Gotemburgo fortificada”.
walknet.se

RECORRIDOS EN BARCO

57˙NORD
Barco moderno y cómodo con capacidad para 10 
personas. Ofrece paquetes fijos o adaptados. 57 
Nord embarca y desembarca en Operan, Stenpiren, 
Klippan, Hisingen en cualquier parada optativa. 
57nord.se

BOHUSLINJEN
Excursiones en barco de uno y dos días a lo largo de 
la costa de Bohus. Excursión en autobús desde Drott-
ningstorget en Gotemburgo hasta el lugar de partida 
del barco M/S Eriksberg.
bohuslinjen.se

VISITAS TURÍSTICAS

BUSSIGHTSEEING, STORA TEATERN
La tradicional excursión en autobús de 50 minutos 
de duración, que comienza en Stora Teatern. Guía 
en auriculares en sueco, noruego, danés, inglés, 
alemán, francés y español.
stromma.se

FLY OVER GOTHENBURG, AEROPUERTO DE SÄVE
Vuelos en avión o helicóptero. Sobrevuele la ciudad, 
el archipiélago y las fortalezas de Bohus y Carlsten. 
flyovergothenburg.com

VISITA TURÍSTICA EN KAYAC, LILLA BOMMEN 
Descubra la ciudad desde el agua con una visita 
guiada en kayac. El recorrido empieza en el muelle 
de Lilla Bommen y el grupo se desplaza remando en 
los canales. Hay instructores que guían y ayudan con 
la técnica. No se requieren conocimientos previos.
point65.se

GOTHENBURG COAST CHARTER, ERIKSBERG
Cruceros adaptados de uno o varios días por el 
archipiélago de Gotemburgo con el barco Sealife. 
gotcc.se/se

SKÄRGÅRDSLINJEN,  PACKHUSKAJEN
M/S Trubaduren es un barco de pasajeros que hace 
cruceros de mariscada con espectáculo en el archi-
piélago de Gotemburgo. Durante el día en los meses 
de verano también hace recorridos guiados sin es-
pectáculo pero con un magnífico bufé de mariscada.
skargardslinjen.se

CRUCEROS Y EXCURSIONES STRÖMMA,  
LILLA BOMMEN
Cruceros y excursiones en barco por el archipiélago 
de Gotemburgo de día y noche. A bordo se puede 
disfrutar del hermoso archipiélago sin más, o junto 
con entretenimiento de trovador y delicias marinas.
stromma.se

SÄLLSKAPET ÅNGBÅTEN, STENPIREN
El vapor Bohuslän es un barco de gran valor cultural 
y de historia de la técnica que realiza un magnífico 
recorrido por el archipiélago o por la costa de Bohus.
steamboat.se

BAÑOS

PISCINA PÚBLICA DE JUBILEUMSPARKEN
Parte de la celebración del cuarto centenario de 
Gotemburgo. Creada para satisfacer los deseos de 
acceso cercano al agua de los gotemburgueses. La 
piscina de Jubileumsparken es la primera alberca 
pública a la intemperie establecida en el río Göta Älv. 
Tiene 20 metros de longitud y 8 metros de anchura. 
Abierta a todos los que quieran bañarse.
goteborg.se/jubileumsparken

MAR Y LAGOS
Askimsbadet, Näset, Saltholmen, Sillvik y Stora 
Amundön son ejemplos de bellas playas, tanto de 
arena como de rocas. Si prefieres el agua dulce 

ACTIVIDADES Y SITIOS

puedes elegir bañarte en los hermosos lagos Berg-
sjön, Delsjön y Härlanda Tjärn.

PISCINAS CUBIERTAS
Valhallabadet es uno de los centros de piscinas 
cubiertas más grandes de Escandinavia. Tiene 
piscinas de 50 y de 25 metros, gimnasio, sauna, baño 
romano, etc. 
Lundbybadet tiene una piscina de 25 metros, una 
piscina caliente y una piscina infantil. En verano 
abre una piscina a la intemperie de 50 metros con 
superficies para tomar el sol.  
Angered Arena tiene una piscina de 25 metros, piscina 
infantil, piscina para salto y sección de descanso.  
Frölundabadet, en Frölunda Kulturhus, tiene una 
piscina de 25 metros con tobogán, torre de salto, 
trampolín y piscina infantil. 
goteborg.se

SPA
Hagabadet es un verdadero icono de Gotemburgo. 
Tiene dos filiales en Älvstranden y Drottningtorget. 
hagabadet.se 
Arken Hotel & Art Garden Spa tiene baños termales, 
hidromasajes revitalizantes, sauna y relajantes oasis 
a la intemperie y cubiertos. arkenhotel.com
Sankt Jörgen Park es un spa con saunas de diferentes 
zonas de temperatura y fragancias, sala de lavado 
de mármol, terraza mirador con cómodas camas 
dobles y zona de piscina con camas mecedoras Sway. 
sanktjorgenpark.se  
Upper House último piso de Gothia Towers. Exclusivo 
spa con piscina con fondo de vidrio y vista panorámica 
de Gotemburgo como gran atracción. upperhouse.se
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Bienvenido/a al

Llevamos cien años dedicados a la biodiversidad y a 
trabajar con plantas de todo el mundo. Esperamos que 
los próximos cien años sean igual de estimulantes.

¡Únete a nosotros para celebrarlo en 2023! 
El jardín está abierto las veinticuatro horas del día,  
todos los días del año. En él hay una tienda, un 
restaurante y 16 000 especies de plantas distintas.

Estamos construyendo una serie de invernaderos con 
un centro de interpretación; por ese motivo, los actuales 
invernaderos están cerrados.

Jardín Botánico 
de Gotemburgo
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PASEOS A PIE Y EN BICICLETA

BOHUSLEDEN
Sendero de 360 km, desde Lindome en Halland hasta 
Strömstad en Bohuslän.
bohusleden.se

ÁREA DEL LAGO DELSJÖN
En el área alrededor de los lagos Delsjön, al este 
de Gotemburgo, hay una fauna variada y excelentes 
rutas de paseo. También hay puntos de barbacoa, 
baños y alquiler de canoas. En invierno hay pistas de 
esquí de pista y nórdico.
npk.nu 
delsjoomradet.se

GOTALEDEN
Sendero entre Gotemburgo y Alingsås. Consta de 
nueve etapas diferentes con un total de 71 km. En la 
ruta hay varias estaciones de trenes de cercanías y 
logares para dormir, comer y beber.
gotaleden.se

HALLANDSLEDEN 
Hallandsleden enlaza con Skåneleden al sur y con 
Bohusleden al norte. Es un sendero de unos 44 km, 
dividido en tres etapas. 
hallandsleden.se

KATTEGATTLEDEN
Carril para bicicletas de 370 km, casi sin coches, a lo 
largo de la costa entre Helsingborg al sur y Gotem-
burgo al norte.
kattegattleden.se

KUSTSTIGEN BOHUSLÄN
Kuststigen es una variación de los senderos de gran 
recorrido y senderos circulares a lo largo de la Costa 
Oeste. La etapa “Göteborgs skärgårdsled”, el sendero 
del archipiélago de Gotemburgo, comienza en el lugar 
donde se encuentras los transbordadores en Hönö 
y allí se puede tomar el autobús o la bicicleta para 
viajar en transbordador hasta Hönö. Una caminata de 
alrededor de 27 km sobre cuatro islas a lo largo del 
mar. Hay paradas de autobús cerca del sendero.
kuststigen.se

PILGRIMSLEDEN, EL SENDERO DEL PEREGRINO, 
GÖTA ÄLV
Una experiencia de senderismo muy valiosa por su 
herencia cultural. Los tramos se dividen en diferen-
tes etapas: Gotemburgo-Lödöse, Lödöse-Hålanda y 
Lödöse-Vänersborg.
pilgrimsledengotaalv.se

VILDMARKSLEDEN, EL SENDERO EN TERRENO 
AGRESTE
El sendero comienza en Skatås motionscentrum 
y continúa durante 40 km hasta Hindås. Puede 
dividirse en diferentes etapas y muchos lo hacen en 
bicicleta. Hay tres lugares con protección contra el 
viento donde se puede pasar la noche.
vildmarksleden.eu

VÄTTLEFJÄLL
Reserva natural. Una de las zonas naturales más 
grande de Gotemburgo. Paisaje accidentado, con pan-
tanos, brezales, bosques de fronda y pinares. Por aquí 
pasan Bohusleden y Vättlefjällsleden, y hay pequeños 
lagos perfectos para el piragüismo y la pesca.
goteborg.com 
kanotpoolen.se

ENCONTRARÁ MÁS  
CONSEJOS EN 
GOTEBORG.COM

MÁS SUGERENCIAS

MAPA DE CICLISMO
Puedes obtener un mapa de ciclismo de 
Gotemburgo en Gothenburg Visitor Centre. 
En el mapa de ciclismo están marcadas las 
ciclovías, las estaciones de bicicletas y las 
estaciones para inflar las ruedas. El mapa 
contiene también información útil y pro-
puestas de paseos agradables en bicicleta.

HITTA UT, ENCONTRANDO LA SALIDA
Lleva contigo el mapa “Hitta Ut” al pasear, 
dar una vuelta en bicicleta o si sales a correr 
y así activarás tu cuerpo y tu mente y quizás 
descubras algunos nuevos lugares.  Todos 
pueden participar a partir de sus aptitudes, 
todo el día durante la temporada que se 
extiende habitualmente de mayo a octubre.

PESCA
En las islas del archipiélago puede pescar 
caballa o capear las olas en un apasionante 
safari de langosta. También puede pescar 
en los lagos de la ciudad, obteniendo una 
tarjeta de pesca.

KAYAQUISMO Y PIRUAGÜISMO
El kayaquismo y el piragüismo son perfectos 
para visitar el fantástico archipiélago, los 
canales urbanos o los tranquilos lagos de 
Gotemburgo. No se requiere experiencia. 
Hay operadores que ofrecen recorridos y 
rutas con guía.

ÄNGGÅRDSBERGEN
Reserva natural limítrofe con el jardín botánico: 
entorno variado con paisajes accidentados, sen-
deros, lagos y hermosas vistas.
botaniska.se
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FAVORITOS FAMILIARES

AEROSEUM
Centro de vivencias aeronáuticas subterráneo, 
situado en una de las instalaciones militares más 
secretas de la Guerra Fría. Muestra la historia y 
evolución de la aeronáutica. Pruebe un simulador de 
vuelo, déjese elevar por un helicóptero de rescate o 
visite la exposición de espías.
aeroseum.se

CASA CULTURAL DE ALFONS ÅBERG  
(ALFONS ÅBERGS KULTURHUS)
Aquí los niños curiosos pueden jugar, hacer travesu-
ras, escalar y descubrir en una casa repleta de cosas 
ingeniosas. La ambientación y las actividades se ba-
san en los libros de Gunilla Bergström. Por ejemplo, 
hay teatro y relato de cuentos. En la casa hay un café 
y una tienda. Grupo objetivo: 0–8 años 
alfonskulturhus.com

MUSEO DE HISTORIA NATURAL  
(GÖTEBORGS NATURHISTORISKA MUSEUM)
Vea la única ballena azul montada del mundo, el 
magnífico elefante africano y una gran variedad de 
animales pequeños y grandes de todo el mundo. ¡Y 
no se pierda el esqueleto de dinosaurio, los fósiles o 
los hermosos corales!
gnm.se 

MUSEO DE LA CIUDAD (GÖTEBORGS STADSMUSEUM)
Tiene una sección especial para los más pequeños: 
el “museo de los niños”. Aquí los niños pueden jugar 
y explorar la ciudad escalando edificios altos o via-
jando en tranvía. Perfecto para niños hasta 5 años; 
pero también se admite a niños mayores. El museo 
de historia cultural de la ciudad tiene en su colección 
el único barco vikingo expuesto de Suecia.
goteborgsstadsmuseum.se

LISEBERG
Liseberg, el parque de atracciones más grande de los 
Países Nórdicos, ofrece muchas atracciones y acti-
vidades apasionantes y música para toda la familia. 
Liseberg cumple 100 años en 2023, pero ya en 2022 
comenzaron los festejos con un área completamente 
nueva: Luna Park, y dos atracciones familiares, Turbo 
y Tempus. Además de los festejos del centenario, hay 
una atracción más coronando la obra, el funicular y 

la montaña rusa Luna. Durante el otoño abrirá sus 
puertas Liseberg y se podrá disfrutar del Autobús 
Infantil y la espeluznante Casa del Terror. En época 
de Navidad, el parque abre su popular mercado 
navideño.
liseberg.se

MARITIMAN
Historias de marinos y buques antiguos en el museo 
flotante de Maritiman en el muelle Packhuskajen. 
Aquí se hará a la mar sin salir del puerto. En el café 
se sirven gufras a los hambrientos lobos de mar y 
marineros.
maritiman.se

UNIVERSEUM
Las familias con hijos no deben perderse el gran 
centro de la ciencia Universeum, situado junto 
a Korsvägen. Podrás ver cómo se alimenta a los 
tiburones en el hall del acuario, conocer el bosque 
tropical y probar divertidos experimentos en el 
laboratorio de química. Miniverseum es la gran 
apuesta de Universum para los aventureros más 
pequeños. Aquí se podrá ver la diversidad biológica 
y el desarrollo sostenible para niños de 0 a 6 años.
universeum.se 

MUSEO DE CULTURA MUNDIAL  
(VÄRLDSKULTURMUSEET)
La exposición “Juntos” (Tillsammans) trata de lo fan-
tástico y difícil que es estar juntos. Utilizando cosas 
de las colecciones del museo, plantea preguntas re-
levantes para niños de 0 a 12 años acompañados por 
adultos. Los niños y adultos exploran juntos y juegan 
y aprenden con el cuerpo, el corazón y el cerebro.
varldskulturmuseet.se

ACTIVIDADES APASIONANTES

ACTIONPARK
Un sueño para patinadores, ciclistas de BMX y patina-
dores en patines inline de todas las edades. El parque 
de hormigón está situado detrás del multicines 
Bergakungen, cerca de Liseberg y Universeum. Es un 
espacio accidentado, de 1.980 m² de superficie.
goteborg.se

BODYFLIGHT
Vuele en el túnel de viento más alto del mundo. Body-
flight, o paracaidismo interior, es a la vez pasatiempo 
y ejercicio físico. Produce la misma sensación que el 
salto desde un avión, pero en un entorno más seguro.
bodyflight.se

JUEGOS DE ESCAPE
Existen diferentes y emocionantes juegos de escape 
en Gotemburgo, aptos para la familia, amigos
o colegas.
escapehouse.se | gotescape.se | escapequest.se
escaperoom-goteborg.se | paladia.se

JUMPYARD
¡Botar, saltar y escalar! Realiza un vuelo aéreo sobre 
el parque en el teleférico Skryder. Si necesitas hacer 
una pausa, hay comida y café en la cafetería.
jumpyard.se

LEOS LEKLAND
El Parque de Juegos de Leo (Leos Lekland), en 
Backaplan, está lleno de numerosos juegos, autobús 
y aventura. Garantizamos una estancia divertida 
para todos los niños.
leoslekland.se

¿Busca actividades infantiles? 
Emule a las mamás y papás de 
Gotemburgo y vaya a parques y 
zonas naturales, o visite los museos 
y atracciones con enfoque infantil 
de la ciudad.

NIÑOS Y JÓVENES

Favoritos 
familiares y 
actividades para 
niños y jóvenes
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PRISON ISLAND
Excepcional concepto de aventura inspirado en un 
programa-concurso de la televisión sueca. Actuar en 
equipo, resolver retos grandes y pequeños y obtener 
la mayor puntuación posible.
prisonisland.nu

PARQUE DE TRAMPOLINES RUSH
En Rush en Nya Hovås hay trampolines y recorrido 
de obstáculos para todas las edades y niveles. Aquí 
hay también un parque X, en el que avanzas a través 
de obstáculos como un guerrero Ninja y un parque 
urbano de juegos.
rushtrampolinpark.se/goteborg

PARQUES INFANTILES

ANGEREDS STADSPARK
Parque con colores, formas y juegos de inspiración 
circense. Toboganes, cuerdas de trepar, espejos 
de la risa, camas elásticas, tiovivos y columpios 
enormes para divertir a miniacróbatas y a los que 
quieren jugar.
goteborg.se

EXERCISPARKEN
Golf de aventura, baloncesto callejero y voley playa 
son ejemplos de lo que hay en Exercisparken en la 
esquina sur de Heden, en el cruce de Engelbrekts-
gatan con Södra vägen. Hay también columpios para 
grandes y pequeños, parquecito de arena, red de 
escalada y animales mecedores.
goteborg.se

FÄRJENÄSPARKEN
Uno de los parques infantiles más grandes de la isla 
de Hisingen; con red de escalada, tazas giratorias, 
casa de indios y esculturas de animales. Para los de 
más edad hay un parque de patinaje, una pista de 
baloncesto y un gimnasio al aire libre.
goteborg.se

HISINGSPARKEN
Es el parque más grande de la ciudad, con dos excelentes 
parques infantiles de aventura para explorar. La granja 
Kättilsröd 4H se puede recorrer para ver los animales y 
el trabajo en una granja tradicional. Hay vacas, cerdos, 
cabras, ovejas, caballos, conejos, gallinas y patos. 
goteborg.se

POSITIVPARKEN
Parque de Parkour, camas elásticas y juegos 
musicales para los más grandes y parque infantil 
con tema granjero para los más pequeños. Hay 
barbacoas, pista de petanca, gimnasio al aire libre, 
pista de voley playa y una protección contra viento 
para descansar y hacer picnic.
goteborg.se

REGNLEKPLATSEN
Parque infantil en Renströmsparken. Especialmente 
divertido cuando llueve. Se puede chapotear en 
charcos, refugiarse bajo techos en forma de hoja o 
escalar en la instalación “lluvia a cántaros”.
goteborg.com

SLOTTSSKOGEN
En el parque hay un zoológico con animales 
autóctonos, como alces, ovejas gute y otros animales 
nórdicos. En verano abre el zoológico infantil, con 
cochinillos y cabritos que los niños pueden acariciar. 
Es muy popular presenciar cuando se da comida a 
las focas y los pingüinos. El parque infantil Plikta 
tiene muchos instrumentos de juego apasionantes 
y una gran zona de picnic. Muchos instrumentos 
de juego pueden ser usados por personas con 
discapacidad física, con bases también adaptadas 
para facilitar el acceso. Hay además un gimnasio 
al aire libre, pista de petanca, mesa de ping-pong y 
tablero de ajedrez.
goteborg.se/slottsskogen

TRÄDGÅRDSFÖRENINGEN
En el parque infantil de Trädgårdsföreningen hay red 
de escalada, columpios y toboganes en un frondoso 
entorno de jardín. Aquí, grandes y pequeños pueden 
jugar y admirar las hermosas plantaciones. Hay 
también una buena oferta de cafetería en Rosen-
kaféet o Café Grindstugan.
tradgardsforeningen.se 

PARA VER MÁS PARQUES INFAN-
TILES, CONSULTE LA APLICACIÓN 
LEKLPLATSEN GÖTEBORG

NIÑOS Y JÓVENES
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RUTA DE COMPRAS

AVENYN Y SÖDRA VÄGEN
Mezcla de exclusivas tiendas pequeñas y grandes 
cadenas.
avenyn.se

HAGA NYGATA
Zona con muchos cafés y tiendas pequeñas con una 
divertida mezcla de antiguo y nuevo.
hagashopping.se

LINNÉ Y LÅNGGATORNA
Tiendas de encanto relajado y muchos restaurantes.

MAGASINSGATAN
En este área predominan marcas locales o suecas. 
Tiendas de moda, restaurantes y bares.
innerstadengbg.se

SÖDRA LARMGATAN, VALLGATAN Y KUNGSGATAN
En este área hay numerosas tiendas pequeñas con 
una variada mezcla, desde artículos de diseño hasta 
tejanos de Gotemburgo. Las grandes cadenas de 
moda están en Kungsgatan. 
innerstadengbg.se

GALERÍAS Y GRANDES ALMACENES

ARKADEN, FREDSGATAN 1
Moderna galería comercial céntrica, con unas 25 
tiendas de moda, diseño y decoración.
arkadengalleria.se

FRÖLUNDA TORG
Unas 200 tiendas con oferta variada. A unos 20 minu-
tos del centro en transporte público. Para automóvi-
les hay aparcamiento gratis hasta 3 horas. 
frolundatorg.se

NK – NORDISKA KOMPANIET,  
ÖSTRA HAMNGATAN 42
Exclusivos grandes almacenes de cuatro pisos 
con artículos de moda, accesorios, cosméticos y 
decoración.
nk.se/goteborg

IR DE COMPRAS

NORDSTAN
Principal centro comercial de Suecia con una gran 
variedad de tiendas, restaurantes y cafés.
nordstan.se

SHOPPING SOSTENIBLE, VINTAGE
Y SEGUNDA MANO
ANTIKHALLARNA, VÄSTRA HAMNGATAN 63
Uno de los centros de antigüedades con más solera 
de Suecia. Antigúedades, artesanía y café. 
antikhallarna.se

BEYOND RETRO, FREDSGATAN 1
Exclusivas prendas de segunda mano, de EE.UU. 
y Canadá; desde principios del siglo XX hasta la 
década de 1990.
beyondretro.com

BJÖRK & FRIHET, LINNÉGATAN 9 Y 
 ÅNGPANNEGATAN 5
Tienda de segunda mano y vintage con moda y cosas 
retro. Con la compra se contribuye a los proyectos 
solidarios de la asociación, en Palestina, Sahara 
Occidental, etc.
bjorkafrihet.se

BOUTIQUE LAILA SECONDHAND,  
GÖTABERGSGATAN 22
Ropa de marca, calzados, bolsos y accesorios 
femeninos. 
boutiquelaila.se

BROADWAY & SONS, KORSGATAN 7
Ropa vintage, excedentes militares y accesorios.
broadwayandsons.com 

C-G ANTIKMARKNAD, G:A TUVEVÄGEN 15 C
Muebles de diferentes épocas, equipos, objetos de 
adorno, vasos y juegos de vajilla.
cg-antikmarknad.se

Pasee entre pequeñas tiendas 
locales, cadenas internacionales 
y grandes almacenes. En 
Gotemburgo encontrarás muchas 
y diferentes tiendas que venden 
ropa de segunda mano y «vintage». 
Todo está listo para una ronda de 
compras exitosa.

Compras con 
alto nivel de 
satisfacción
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ECOLINNÉ, LINNÉGATAN 3
Productos ecológicos y veganos para el cuidado de 
la piel y el pelo, maquillaje, limpieza, vitaminas, ali-
mentación viva (rawfood) y protección solar. También 
peluquería y productos ecológicos para animales. 
ecolinne.se

ERIKSHJÄLPEN SECON HAND,  
VICTOR HASSELBLADS GATA 11  
FÖRSTAMAJGATAN 4
ROSENLUNDSGATAN
Gran cantidad de cosas de segunda mano. Todo lo que 
se vende son donativos y al comprar se apoya a niños 
vulnerables y se contribuye a cambiar el mundo.
erikshjalpen.se

EVERGREEN SECONDHAND, ÅNÄSVÄGEN 6A
Una de las tiendas de segunda mano más antiguas 
de Gotemburgo. Moda femenina de las décadas de 
1950, 1960 y 1970.
evergreen-secondhand.se

FABRIKEN, EKEDALSGATAN 16
Muebles, artículos de decoración, ropa y accesorios 
desde 1900 en adelante.
fabrikengbg.se

IR DE COMPRASIR DE COMPRAS

FAVORETRO, KARLAGATAN 8
Productos favoritos seleccionados en una combi-
nación inspiradora de objetos antiguos, decoración, 
alhajas, artesanía y diseño. Una tienda caracterizada 
por estilos contrastantes y objetos reutilizables, un 
homenaje al color y el diseño.  
favoretro.com

FRAM EKOLIVS, SÖDRA ALLÉGATAN 2  
NORDENSKIÖLDSGATAN 18
Amplia oferta de alimentos ecológicos de comercio 
justo (fairtrade), de producción local y productos de 
higiene. 
framekolivs.se

GBG DECO, BANGATAN 40
Una tienda de decoración en donde todos los mu-
ebles existentes a la venta han sido cuidadosamente 
seleccionados y renovados por artesanos profesio-
nales para dejarlos en excelente estado al exhibirlos.
gbgdeco.se

GOA TIDER, ÅNGPANNEGATAN 2
Numerosos productos de diferentes estilos y de 
todas las épocas. Desde utensilios de cocina, 
reproductores de discos, juguetes y zapatos hasta 
muebles, bicicletas y mucho más.
goatider.com

HOLMENS MARKNAD, RYTTMÄSTAREGATAN 3
Vintage, ropa y muebles antiguos.
holmensmarknad.se

ICEBUG, SÖDRA LARMGATAN 9
Icebug ofrece un amplio surtido de calzado de uso al 
aire libre. Los zapatos son climáticamente inteligen-
tes en sus más mínimos detalles, y la empresa es 
líder mundial de sostenibilidad en la fabricación.
icebug.se

KVILLEHYLLAN, KVILLETORGET 16
Vajilla retro, muebles de teca, arte y artesanía de 
diseñadores locales.
kvillehyllan.se

MAJORNAS SAKER FRÅN FÖRR, MARIAGATAN 13
Muebles, cosas y artículos de decoración, sobre todo 
del siglo XX.
majornassaker.net

MAMAS RETRO, TREDJE LÅNGGATAN 36 
Ropa infantil, ropa de mamá, juguetes y otros 
relacionados con la familia. 
mamasretro.com

MISS RAGTIME, MAGASINSGATAN 15 Y 
 MUSKOTGATAN 5
Artículos elegidos de ropa de marca, botas, 
chaquetas de cuero, abrigos y joyas.
missragtime.se/sv

MYRORNA, JÄRNTORGSGATAN 10
Tienda de segunda mano de varias plantas con, entre 
otros, un inspirador departamento retro.
myrorna.se

ODD & RAW INTERIOR, SOCKERBRUKET 6
Artículos decorativos recuperados en estilo indus-
trial. Mezcla de nuevo, vintage, reciclado y reutiliza-
ción creativa.
odd-raw-interior.se

POP BOUTIQUE, MAGASINSGATAN 22
Tienda vintage de tradición británica. Cosas, 
muebles, ropa y accesorios de las décadas de 1950 
a 1980.
pop-boutique.com/pointofsale

RENINGSBORG SECOND HAND,
WIESELGRENSPLATSEN 24
ANGEREDSVINKELN 9
RENINGSVERKSGATAN 1
LAXFISKEVÄGEN 4, PARTILLE
En las cuatro tiendas puedes encontrar muebles 
usados, ropa, vajilla y mucho más.
reningsborg.se

THRIVE, SÖDRA ALLÉGATAN 11
Moda para hombres y mujeres que siempre es ecoló-
gica, vegana y de producción justa.
thrivestore.se

TRACKS RECYCLE, KARL JOHANSGATAN 76
Tienda de ropa de segunda mano con el foco puesto 
en el deporte y la vida al aire libre.
tracksrecycle.se

MODA Y DISEÑO SUECOS

ACNE STUDIOS, MAGASINSGATAN 19
Tienda estrella de Acne, una de las principales mar-
cas de moda de Suecia para mujeres y hombres. 
acnestudios.com



SHOPPING

26 27

A DAY’S MARCH, SÖDRA LARMGATAN 13
Marca de ropa de hombre sueca.
adaysmarch.com

ARTILLERIET, MAGASINSGATAN 19
Decoración de interiores y diseño. Muebles, ilumina-
ción, alfombras, textiles y productos para cuidado de 
la piel de todo el mundo; con una personal mezcla de 
productos clásicos, vintage y modernos.
artilleriet.se

EFVA ATTLING, KUNGSGATAN 61
La diseñadora de joyas Efva Attlings es especialista en 
crear con palabras y expresiones. La colección contie-
ne desde anillos de boda y de pedida, hasta collares, 
pendientes, relojes y otros accesorios.
efvaattling.com

EMMA OCH MALENA, VALLGATAN 4
Moda marina para hombres, mujeres y niños.
emmamalena.com

FILIPPA K, SÖDRA LARMGATAN 13
Ropa para mujeres y hombres caracterizada por mini-
malismo, calidad y sencillez escandinavos.
filippa-k.com

GRANDPA, VALLGATAN 3
Moda escandinava e internacional, y cosas, libros, 
artículos decorativos y muebles. Nuevos y vintage.
grandpa.se

NORRGAVEL, MAGASINSGATAN 22
Exclusiva tienda de decoración y muebles, focalizada 
en medio ambiente, largo plazo y durabilidad.
norrgavel.se

NUDIE JEANS, VALLGATAN 15
Ropa de fama internacional y tejanos de  Gotemburgo. 
nudiejeans.com/vallgatan

OUR LEGACY, SÖDRA LARMGATAN 7
Moda sueca para hombres.
ourlegacy.se

SINTRA, LANSVÄGSGATAN 5
Tienda de artesanía y galería.
sintra.se

SNEAKY STEVE, MAGASINSGATAN 5
En Sneaky Steve piensan que un buen par de zapatos 
se hace con el corazón, el alma, manos hábiles y 
mucha pasión. Es una marza de zapatos fundada en 
gotemburgo.
sneakysteve.se

TWIST AND TANGO, HAGA NYGATA 31
Marca de ropa con base en Gotemburgo que se afana 
para que toda la producción sea ecológica y social-
mente sostenible.
twisttango.com

VILLERVALLA, HAGA NYGATA 22 Y KORSGATAN 5
Ropa infantil colorida, con dibujos juguetones.
villervalla.se

IR DE COMPRAS

ENCONTRARÁ MÁS  
CONSEJOS EN 
GOTEBORG.COM
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“VAYA AL ARCHIPIÉLAGO”

Las islas del archipiélago están lo suficientemente 
cerca para una visita de un día, pero suficientemente 
lejos para contrastar con el pulso de la ciudad. Hay 
alojamientos y restaurantes abiertos todo el año en 
varias islas. Nota: es recomendable comprobar de 
antemano las fechas de apertura, especialmente en 
invierno.

En las islas del sur no hay automóviles y puedes 
llegar a ellas fácilmente con los transbordadores 
de la estación terminal de Saltholmen y en ciertos 
horarios desde Stenpiren, en el centro. Puedes 
llegar a Saltholmen en bicicleta, autobús o tranvía 
desde el centro de Gotemburgo. El mismo billete es 
válido tanto para el autobús y el tranvía como para 
el barco. Puedes comprarle el billete al revendedor 
de Västtrafik o a través de la aplicación de Västtrafik 
ToGo. En la aplicación puedes pagar tu billete con 
VISA o MasterCard o también con Swish. Allí tam-
bién encontrarás los horarios de partida de tu viaje. 
vasttrafik.se

Puedes llegar a las islas del norte en coche, au-
tobús o bicicleta a través de väg 155 en dirección a 
Hisingen/Öckerö hasta el lugar donde se encuentran 
los transbordadores en Lilla Varholmen. Desde Lilla 
Varholmen salen dos transbordadores, Hönö/Öckerö 
o Björkö, y ambos son gratuitos. En el horario de 
verano hay un transbordador que sale directamente 
desde Stenpiren y Eriksberg en el centro de Gotem-
burgo hasta Hönö Klåva. Encontrarás información y 
asuntos relacionados con los billetes en
styrsobolaget.se

En los transbordadores de Vägverket y Styrsöbolaget 
se puede llevar la bicicleta siempre que haya lugar 
disponible.

ACTIVIDADES 

DÓNDE TOMAR UN BAÑO
El archipiélago de Gotemburgo ofrece innumerables 
posibilidades para bañarse: independientemente de 
la isla en la que te encuentres las distancias hasta 
los acantilados, las playas y las bahías nunca son 
largas. En la región sur del archipiélago encontrarás 
maravillas tales como la playa de arena en la que los 

EL ARCHIPIÉLAGO

niños pueden hacer pie, el balneario de Uttervik con 
un islote propio en Styrsö y el balneario de Ramsdal 
en Brännö.

En las islas del norte está la playa de Hästen a poca 
distancia de Hönö Klåva, la popular playa de Hjälvik 
con una cancha de voleibol y una rampa en Öckerö y 
la playa de Vivik con trampolín y una plataforma de 
clavados en Fotö. 

KAYAQUISMO Y PIRAGÜISMO
El kayaquismo y el piragüismo son perfectos para 
visitar el archipiélago de Gotemburgo. Una vivencia 
variada, desde rutas tranquilas y plácidas en días 
apacibles, hasta excursiones desafiantes con 
escarcha en las mejillas. Se atraca fácilmente en 
una playa o roca para tomar un café. Alquiler/rutas 
guiadas:
donsohavskajak.se | escapeoutdoors.se 
kajkantenvrango.se | pipeisland.se

PASEOS
Hitta Ut (Encontrar la salida) – Ahora puedes 
descubrir nuevos e interesantes lugares en las islas 
del archipiélago de Gotemburgo mientras realizas 
actividades físicas, buscas los checkpoints o puntos 
de control y tienes la posibilidad de ganar premios. 
Todos pueden participar a partir de sus aptitudes las 
24 horas durante la temporada que normalmente 
se extiende de mayo a diciembre. Recoge tu mapa 
en Gothenburg Visitor Centre o en Infopoints en el 
archipiélago. También puedes descargar el mapa con 
la aplicación Hitta Ut.
hittaut.nu

El archipiélago de Gotemburgo combina maravil-
losas vistas con caminatas plenas de aventuras 
a través de 27 km a lo largo del mar, pasando por 
Hönö, Fotö, Öckerö y Hälsö. En el camino hay lugares 
de interés turístico, playas, casas de comida y luga-
res para una estancia. Es muy fácil llegar ya que hay 
paradas de autobús a lo largo de todo el camino. 
visitockero.se

La reserva natural de Ersdalen en Hönö occidental 
es popular entre quienes practican búlder, una 
modalidad de escalada. Muchos de los peñascos 
se encuentran en bellos lugares junto al agua y dan 

lugar a sensaciones fuera de lo común. Pero no 
necesitas ser un experto en escaldas para sentirte 
a gusto aquí. ¡Basta con recorrer la zona para vivir 
una hermosa experiencia!
Llegar a la reserva natural en Rörö lleva tiempo, 
pero si amas a los animales salvajes, las flores y la 
naturaleza intacta no te vas a desilusionar. Cerca del 
lugar donde está el transbordador hay una cafetería 
y una tienda de alimentos donde puedes comprar 
tu bolsa de comida antes de partir y recorrer los 
senderos. Björkö tiene una naturaleza virgen con 
paisajes abiertos, animales pastando y prados en 
flor. La isla tiene grandes zonas sin edificar y nume-
rosas zonas verdes.
visitockero.se

Amplias zonas de Vrångö son reservas naturales y 
aquí encontrarás hermosos senderos para pasear. 
Tärnstigen es un trayecto más corto, adaptado para 
personas con discapacidades y coches de bebé. 
Quienes desean avistar aves suelen venir aquí ya 
que cuenta con una rica flora y fauna. Desde el 
punto más alto de Brännö, en el antiguo mirador de 
la montaña, se tiene una vista de Vinga y la entrada 
a Gotemburgo. Se puede realizar senderismo desde 
Brännö a través de la fantástica reserva natural 
de Galterö mediante un estrecho acceso por vía 
terrestre. Aquí encontrará numerosos pájaros y 
una naturaleza fantástica. Los visitantes pueden 
ir en canoa desde Brännö y es fácil acceder a un 
kayak en las playas junto a las caletas de Galterö. 
Incluso desde el punto más alto de Styrsö, Stora 
Rös, puedes disfrutar de una magnífica vista de todo 
el archipiélago. Desde aquí puedes caminar por los 
senderos naturales hasta Brännholmsviken y Styrsö 
Skäret. Hay un puente que conecta con Donsö para 
que puedas caminar y andar en bicicleta entre 
las dos islas. En Donsö hay varios senderos con 
hermosas vistas y áreas de picnic. Encontrarás una 
hermosa naturaleza en la parte superior de la zona 
norte de la isla y en la parte inferior de la zona sur.
goteborg.com

COMPRAS
¡El comercio cercano al mar hace honor a su nombre 
en el archipiélago! Pasee por Hönö Klåva para com-
prar en las pequeñas y encantadoras tiendas con 
un toque personal y abiertas todo el año. Hay una 

Respire el aire fresco del mar.  
El archipiélago de Gotemburgo 
es una vivencia única; con rocas 
peladas y naturaleza frondosa. 
Aquí encontrará bonitos pueblos 
de pescadores y una restauración 
excelente.

Archipiélago de 
Gotemburgo
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variada oferta de ropa, decoración, regalos, artículos 
marinos, arte, alimentos, pescados y mariscos, y 
restaurantes. En otros lugares del archipiélago, 
encontrará artículos de artesanía, arte, decoración 
y tiendas de alimentos dispersas por las islas; a 
menudo junto a los puertos deportivos.

EXCURSIONES EN BARCO

¿Quiere ir más mar adentro? Participe en un safari de 
focas. Vea a nuestras amigas grisáceas soleándose 
en las rocas, o pruebe la pesca de centollas, caballa 
y langosta. Del puerto de Hönö Klåva salen barcos 
hacia Vinga, la isla de infancia del cantautor Evert 
Taube, con su baliza y faro característicos.
boattrips.se | bjorkomarinofiske.se 
havskatten.com | marineevents.se 
tourist-fishing.se | vingabaten.se

ALOJAMIENTO

HOTELES Y POSADAS (B&B)
B&B Brännö Varv brannovarv.se
B&B Rörö rorobedandbreakfast.se
Bed and Bike, Öckerö bedandbikeockero.se
Brännö Värdshus & Pensionat Baggen: 
brannovardshus.se
Isbolaget, Donsö isbolaget.com
Kajkanten, Vrångö kajkantenvrango.se
Styrsö Tången B&B stbnb.se
Skärgårdshotellet Hönö skargardshotellethono.se

ALBERGUES Y CAMPINGS
Hotell och vandrarhem Havskatten, Hönö  
havskatten.com
Sea Lodge, Björkö sjoboabjorko.se
Stugor, Hönö honostugor.se
Stugor och vandrarhem Nimbus, Öckerö  
nimbusockero.se
Ställplats Björkö bjorkohamn.se
Ställplats Hönö Klåva honoklova.se
Ställplats Öckerö ockerohamn.se
Vandrarhem & ställplats, Källö Knippla  
knippla.se
Información sobre parcelas y puertos de invitados  
visitockero.se

RESTAURANTES Y CAFÉS

BRÄNNÖ VARV CAFÉ OCH BAR, BRÄNNÖ
Café y bar abierto en verano, en un ambiente de 
astillero conservado, con elementos tropicales. 
Música en vivo y eventos.
brannovarv.se

BRÄNNÖ VÄRDSHUS, BRÄNNÖ
Fonda situada en el centro de la isla, en la antigua 
vivienda del práctico. Habitaciones pequeñas e ínti-
mas y una gran terraza en el jardín. Ofrece un menú 
variado; desde platos sencillos hasta a la carta con 
muchos pescados y mariscos. 
brannovardshus.se

BÅTEBACKENS CAFÉRESTAURANG, STYRSÖ
Restaurante isleño abierto en verano, situado en 
el antiguo pueblo pesquero de Styrsö Tången, con 
vistas a las islas de Brännö y Känsö. 
batebacken.se

CAFÉ BRÄNNÖ BRYGGA, BRÄNNÖ
Café abierto durante el verano junto a la pista de 
baile.
facebook.com/cafebrannobrygga

CAFÉ ÖBERGSKA, STYRSÖ
Magnífica terraza de jardín y huerta a dos pasos 
del mar, donde se sirve comida y panes y pastas 
caseros/as.
obergska.se

CHECK IN RESTAURANG, HÖNÖ
Restaurante y heladería-cafetería con una fantásti-
ca terraza en el muelle de Hönö Klåva. 
checkinklova.se

DEN GLADE KNODEN, KNIPPLA
Restaurante en Källö-Knippla, donde la comida está 
condimentada con amor y mar y el ambiente bulle 
de alegría y creatividad.
dengladeknoden.se

FISKEBOA, VRÅNGÖ
Restaurante con vistas a la boca del puerto y al 
puerto deportivo. Platos sencillos, pescados y 
mariscos frescos, en terraza vidriada, durante el 
semestre de verano.
fiskeboa-vrango.se

EL ARCHIPIÉLAGO

FRANSES SKÄRGÅRDSPUB, HÖNÖ
Restaurante y pub en tres plantas con terraza en la 
azotea que ofrece fantásticas vistas del agua. Rústico
entorno con chimenea en el antiguo galpón donde se 
tejían las redes de pesca en el puerto de Klåva.
franses.nu

HAMNKROGEN LOTSEN, VRÅNGÖ
Restaurante con vistas a la boca del puerto y al 
puerto deportivo. Platos sencillos, pescados y 
mariscos frescos, en terraza vidriada, durante el 
semestre de verano.
fiskeboa-vrango.se

HÄLSÖ BRYGGA, HÄLSÖ 
Siéntese en el muelle y disfrute de delicias clásicas 
del archipiélago, como bocadillos de gambas hechos 
con pan de la casa o de algún producto de repostería. 
Música en vivo y eventos los fines de semana.
halsobrygga.se

ISBOLAGET, DONSÖ
Hotel y restaurante en un almacén de hielo reor-
mado. En el extremo del muelle de Donsö se ofrece 
buena comida y vistas al mar.
isbolaget.com 

LILLING COTTAGE, HÖNÖ
Flores, pasteles y pastas, comida y artículos decora-
tivos bajo un mismo techo, con una magnífica vista 
marina en Hönö Klåva. 
lilling.se

MATJES PÅ KNIPPLA, KNIPPLA
Una perla en Källö-Knippla, donde cada plato es 
una garantía de exquisitez. Encantadora terraza, 
básicamente sobre el agua, en el centro del puerto 
para invitados.
matjespaknippla.se

NIMBUS, ÖCKERÖ 
Disfrute de un excelente almuerzo o un café con 
panes y pastas caseros/as, en un ambiente isleño.
nimbusockero.se

POPSICLE CAFÉ, DONSÖ Y VRÅNGÖ
Cafeterías abiertas en verano.
strikk.se

RÖRÖBOA CAFÉ & RESTAURANG, RÖRÖ
Café abierto en verano. Ofrece café con comida, bebi-
da y helados caseros con muchos sabores distintos. 
Terraza en el muelle del puerto.
roroboa.se

RÖRÖ FISKEBOA & KROG, RÖRÖ
Taberna abierta en verano en el puerto de Rörö, 
donde se sirve almuerzo y cena.
rorofiskeboakrog.se

SEASIDE, BJÖRKÖ
Restaurante con muelle propio. Con diversas 
 actividades como excursiones en barco, baños en 
tonel con fuego de leña y eventos musicales. 
seasidebjorko.se 

SKAFFERIET, HÖNÖ
Desayuno, almuerzo y cena con vista al puerto.
skargardshotellethono.se

STYRSÖ SKÄRETS HOTELL & RESTAURANG, 
STYRSÖ
Restaurante donde se sirve un menú clásico con el 
centro puesto en los ingredientes producidos en las 
proximidades durante la temporada.
styrsoskaret.com

TULLHUSET, HÖNÖ
Popular restaurante de pescados y mariscos en el 
puerto de Klåva. Ambiente relajado y vistas al mar y 
al faro de Vinga. 

tullhuset.se 

ÖCKERÖ HAMNCAFÉ, ÖCKERÖ
Café y restaurante de almuerzo junto al agua. 
facebook.com/ockerohamncafe

ENCONTRARÁ MÁS  
CONSEJOS EN 
GOTEBORG.COM
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Swimming Ferry Camping



1 hour from City— Swimming Spots  — Shopping  — Restaurants and Cafés   — Boat Trips  —   
Gothenburg Archipelago Trail

 

 www.honoklava.se  
www.kajkantenvrango.se  •  info@kajkantenvrango.se  •  +46 734 000 174

Hotel with boathouse apartments

Harbour restaurant with seafood shop

www.fiskeboa-vrango.se     

Hamnkrogen Lotsen Vrångö
+46 709 36 99 06

Fiskeboa Donsö +46 760 08 51 53 

VRÅNGÖ
  Welcome to Vrångö, the island closest to the open sea. A scenic island in the Southern Archipelago for lovers 

of fresh seafood, dips in the ocean, hiking and kayaking. 35 min on the ferry from Saltholmen/Gothenburg.

|  ALL YEAR ROUND | 
HÖNÖ KLÅVA
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   Restaurang       Cafe & Kiosk
 Tapas & Vinbar      SUP, Kajaker,
    Festlokal           Elcyklar uth.

1 mil söder om Göteborg, väg 158, buss hållplats: Hovås Nedre
10 km south of Gothenburg, road 158, bus stop: Hovås Nedre

Hovås

 strandbar
Hovås Yacht Club

Solnedgång vid havetSolnedgång vid havet  
Sunset by the seaSunset by the sea

      

Skepparevägen 30, Hovås - +46 (0)31-280 760 - www.hovasstrandbar.seSkepparevägen 30, Hovås - +46 (0)31-280 760 - www.hovasstrandbar.se

HOVAS_145 x 210_5mm_utfall_Gbg guiden_2022.indd   2HOVAS_145 x 210_5mm_utfall_Gbg guiden_2022.indd   2 4/19/22   11:17 PM4/19/22   11:17 PM

38

v

HÖNÖ 
KLÅVA

BRÄNNÖ- 
BRYGGA

TORSDAGAR

STENPIREN – HÖNÖ KLÅVA VIA ERIKSBERGS FÄRJELÄGE
24 JUNI – 14 AUGUSTI 2022

AVGÅR FRÅN TISDAG – SÖNDAG FREDAG- 
SÖNDAG

Stenpiren 10.00 12.30 16.00 18.30

Eriksbergs 
färjeläge 10.12 12.42 16.12 18.42

Hönö Klåva 11.10 13.40 17.10 19.40

AVGÅR FRÅN TISDAG – SÖNDAG FREDAG- 
SÖNDAG

Hönö Klåva 11.15 14.45 17.15 19.45

Eriksbergs 
färjeläge 12.13 15.43 18.13 20.43

Stenpiren 12.25 15.55 18.25 20.55

STENPIREN - HÖNÖ KLÅVA

HÖNÖ KLÅVA – STENPIREN

STENPIREN - BRÄNNÖ HUSVIK

BRÄNNÖ HUSVIK - STENPIREN

AVGÅR FRÅN TORSDAG

Stenpiren 18.45

Eriksbergs färjeläge* 19.00

Klippan* 19.05

Köpstadsö** 19.40

Styrsö Tången** 19.50

Brännö Husvik 20.00

Brännö Husvik 22.30

Styrsö Tången** 22.40

Köpstadsö** 22.50

Klippan* 23.25

Eriksbergs färjeläge* 23.30

Stenpiren 23.45

Gäller samtliga torsdagar 30/6-4/8
OBS! *Endast förköpta biljetter!
** Förköp 80:- T/R

STENPIREN - HÖNÖ KLÅVA

HÖNÖ KLÅVA - STENPIREN

AVGÅR FRÅN

Stenpiren 11.00

Eriksbergs 
färjeläge 11.12

Klippan 11.20

Hönö Klåva 12.15

Hönö Klåva 16.00

Klippan 16.46

Eriksbergs 
färjeläge 16.52

Stenpiren 17.15

Alla söndagar 3 april–19 juni  
21 augusti – 25 september  
Lördag 2/4 långfredan 15/4,  
Påskafton 16/4 

NYHET
2022VÅR- OCH HÖSTTIDTABELL

För info om priser, bokning mm: 
www.styrsobolaget.se/honotrafiken
www.billetto.se

NYHET
2022

GRAND FINALE LÖRDAG 13/8 
OBS! Båten går tillbaka kl 23.00

Ankomst Stenpiren 00.15

RESTAURANt and 
HOTEL In Gothenburg 
southern archipelago

ISBOLAGETisbolaget.com
031 - 97 27 00
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DE CULTIVO CERCANO Y SOSTENIBLE

La gastronomía ecológica está en boca de todos y 
hay una gran oferta para los que quieren probar co-
mida ecológica, producida en cercanías y deliciosa. 
En el barrio de Vasastaden, Happy M Kitchen sirve 
platos deliciosos y sanos, acompañados de deli-
ciosas cervezas o vinos naturales cuidadosamente 
seleccionados. En los locales de la antigua casa de 
remates en la calle Tredje Långgatan, está Taverna 
Averna que tiene un cultivo de techo propio de con-
dimentos. En el techo de una de las torres de Gothia 
Towers hay colmenas y cultivos de hortalizas para 
el restaurante gastrónomo Upper House Dining. En 
Noot Nordik kitchen se preparan platos riquísimos 
y sabrosos que tienen en cuenta al clima. Atrévete 
a probar los almuerzos del Restaurante Svinn con 
ingredientes «salvados» o disfruta de las materias 
primas locales en el Restaurante Familjen. La 
curtiduría y el castillo y los jardines de Gunnebo son 
dos destinos de viaje en las afueras de Gotemburgo, 
en donde el foco está puesto en la sostenibilidad. 
Vegofika junto a Redbergsplatsen pretende inspirar 
a todos a ver la pastelería vegana desde una nueva 
perspectiva. Kafé Frilagret realiza una apuesta a lo 
ecológico, al comercio justo o «Fairtrade» y todo es 
vegetariano. Hay muchos platos veganos y libres de 
gluten.

PREMIADOS

Los cinco restaurantes de Gotemburgo tienen 
una estrella en «la biblia de las tabernas», la Guía 
Michelin (2021): Bhoga, 28+, Koka, SK Mat & Man-
niskor y Project.

RESTAURANTES CON VISTAS AL AGUA

El bar terraza en la azotea del Radisson Blu River-
side y el River Restaurant en Norra älvstranden, 
Långedrag värdshus y el restaurante de la Ópera 
de Gotemburgo son cuatro lugares favoritos con 
excelente ubicación junto al agua. Desde la terraza 
en la azotea de Henriksberg tienes una maravillosa 
vista del lago y una gran superficie en la terraza 
para acogedoras veladas bajo el cielo cuando el 
clima lo permite. 
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SABORES SUECOS

BERZELIUS BAR & MATSAL, SÖDRA VÄGEN 20
Bar-restaurante con platos clásicos y tapas 
 populares, con el foco en sabores suecos.
berzeliusbar.se

DINNER 22, SÖDRA VÄGEN 22
Platos suecos clásicos, servidos en un entorno 
casero con ambiente agradable. 
dinner22.se

GÅRDEN, VASAGATAN 40
Bistro nórdico con énfasis en la costa occidental. 
Cocina inspirada en el archipiélago de Gotemburgo, 
con materias primas de cultivo cercano. El menú 
varía acorde con las estaciones. 
gardengbg.se

KOMETEN, VASAGATAN 58
Una verdadera tradición de Gotemburgo, que data de 
los años 30. Exclusivo menú de comida casera.
restaurangkometen.se

KUNGSTORGET, KUNGSTORGET 7
Ofrece platos bien elaborados con sabores suecos 
y platos de cocina casera clásica sueca preparados 
con mucho cariño y cuidado.
kungstorget.com

LÖFQVIST Å VI, FREDSGATAN 1 (ARKADEN)
Restaurante de almuerzo que ofrece platos de 
cocina casera sueca inspirados en los bosques de 
Suecia.
restauranglofqvist.se

PIVO, ARKIVGATAN 9B
El primer restaurante de Gotemburgo especializado 
en caza. Terraza con pista de petanca.
pivo.nu

SMAKA, VASAPLATSEN 3
Simpático restaurante de barrio que ofrece cocina 
casera tradicional a precios razonables.
smaka.se

TVÅKANTEN, KUNGSPORTSAVENYN 27
Cocina sueca moderna en un ambiente acogedor en 
Avenyn.
tvakanten.se

WEST COAST, MÄSSANS GATA 24
Bistro moderno especializado en las delicias del mar 
y que emplea materias primas ecológicas de produc-
ción cercana en la región de Gotemburgo.
westcoast.se

Disfrute de pescados y mariscos de 
la mejor calidad. Con restaurantes 
con estrellas Michelin y materias 
primas excelentes de agricultura 
cercana. No es extraño que a los 
amantes del buen comer les guste 
tanto Gotemburgo.

Restaurantes,
café y vida 
nocturna
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PESCADOS Y MARISCOS

FESKAR BRITTAS KRO, KVARNPIREN 8
Pescado fresco de la lonja de Gotemburgo, en una 
bonita gabarra revestida de madera, atracada en Eri-
ksberg. También se organizan actuaciones musica-
les y otros eventos como viajes en barco y de pesca.
feskarbrittaskro.se

FISKBAR 17, MAGASINSGATAN 17
Pescados y mariscos en la calle, con inspiración en 
ciudades portuarias del mundo.
facebook.com/fiskbar17

FISKEKROGEN, LILLA TORGET 1
Un verdadero clásico de Gotemburgo tratándose de 
cocina de categoría y mariscos. Combina tradición 
con innovación y amor por las delicias del mar.
fiskekrogen.se

HEAVEN 23, MÄSSANS GATA 24
Coctelería y restaurante situado en el piso 23 con 
vistas de la ciudad. Renombrado por sus bocadillos 
de gambas muy grandes.
heaven23.se

ISABELLE, TEATERGATAN 22
Pescados y mariscos frescos con inspiración 
 franco-sueca, a dos pasos de Avenyn.
isabellerestaurang.se

SJÖBAREN,  
HAGA NYGATA 25, LORENSBERGSGATAN 14
Restaurante especializado en pescados y mariscos. 
Precios razonables y ambiente relajado. 
sjobaren.se

SJÖMAGASINET, ADOLF EDELSVÄRDS GATA 5
Restaurante estrella de la gastronomía sueca, con 
una bella ubicación en el río. Gastrónomo especiali-
zado en pescados en un entorno rústico.
sjomagasinet.se

SKANSHOF, LILLA BERGSGATAN 1
Disfruta de pescados y mariscos con un toque de 
Nueva York en el que alguna vez fue un banco en 
Skanstorget. En el verano puedes disfrutar de la 
terraza en la azotea o ser atendido en el frondoso 
parque situado en la cima de la montaña.
skanshof.se

PINCHOS 
GÖTABERGSGATAN 28
LILLA TORGET 3
VASAGATAN 43 
ÖVRE MAJORSGATAN 4
Restaurante de tapas: desde quesadillas mexicanas 
hasta dumplings asiáticos, asado a la tabla húngaro 
y gufras belgas.
pinchos.se

SING SING, KARL JOHANSGATAN 86
Restaurante con karaoke. En Sing Sing puede realizar 
sus sueños de estrella del pop en una sala de karaoke 
privada, antes de disfrutar de delicias vietnamesas.
singsinggbg.se

PARA TODA LA FAMILIA

DANILO, SKÅNEGATAN 16
Cocina moderna con influencias de la cocina italiana, 
americana y asiática. Situado en el multicines SF Bio 
Filmstaden Bergakungen.
danilorestaurang.se

JOE FARELLI’S, KUNGSPORTSAVENYN 12
Popular restaurante familiar que combina cocina 
americana e italiana. Desayuno-almuerzo los 
domingos.
joefarelli.com

MOON THAI KITCHEN, KRISTINELUNDSGATAN 9
Ambiente acogedor y colorido con aromas y sabores 
auténticas/os de Tailandia.
moonthaikitchen.se

NONNA, KUNGSGATAN 12
Restaurante italiano con sensación casera tranquila. 
Muchos guisos se sirven en platos grandes que 
invitan a compartir.
nonna.se
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INFLUENCIAS INTERNACIONALES

BJÖRK & BAMBU, VEGAGATAN 50
Restaurante de barrio con grandes ambiciones. 
Comida con sabores suecos, elaborada con técnicas 
asiáticas.
bjorkochbambu.se

BOCADO, KASERNTORGET 11A
Platos españoles clásicos con un toque innovador. 
Bocado ofrece pintxos, deliciosas tapas, quesos y el 
famoso jamón Pata Negra.
bocado.se

DUBBELDUBBEL, KASTELLGATAN 14
Cocina asiática moderna, con platos excitantes e 
imaginativos.
dubbeldubbel.se

NORDA, DROTTNINGTORGET 10
Restaurante situado en el Clarion Hotel Post. Ofrece 
platos clásicos con un retoque inspirado en Nueva 
York. Desayuno-almuerzo sábados y domingos.
restaurangnorda.se

PASTA +, SÖDRA VÄGEN 2
Cocina italiana con una gran variedad de platos de 
pasta en un ambiente genuino.
pastaplus.com

TAPAS BY RIVER, OSTINDIEFARAREN 61
Situado en un bonito lugar del muelle de Eriksberg. 
Ofrece tapas delicadas y bebidas refrescantes en un 
ambiente relajado y familiar.
tapasbyriver.se 

TACOS & TEQUILA, TREDJE LÅNGGATAN 9
Restaurante mexicano para los amantes de los 
tacos.
tacosandtequila.se

TEXAS LONGHORN, 
LINNÉGATAN 78, SÖDRA VÄGEN 7
Cocina de inspiración texana. Especializado en carne 
asada al carbón. Ambiente familiar.
texaslonghorn.se

VRÅ, DROTTNINGTORGET 10
Restaurante de sushi y comida cruda, donde la gas-
tronomía nórdica moderna se combina con técnica y 
tradición japonesas.
restaurangvra.se

VEGETARIANOS Y VEGANOS

ANDRUM, ÖSTRA HAMNGATAN 19
Uno de los primeros restaurantes vegetarianos de 
Gotemburgo. Dos plantas y en el verano una amplia 
terraza.
andrumvegetarisk.se

BLACKBIRD, STIGBERGSLIDEN 3
Restaurante y café vegano, gestionado por veganos. 
facebook.com/blackbirdbargbg

CAFÉ HÄNGMATTAN, DJURGÅRDSGATAN 13
Café con escenario. Popular bufé de almuerzo vega-

FOODIE, ÖSTRA HAMNGATAN 5
Bufé con sabores de toda Asia, elaborado con mate-
rias primas suecas.
foodierestaurang.se

HELLO MONKEY
KYRKOGATAN 20
LINNÉGATAN 52
MAGASINSGATAN 26
Excelente combinación de sabores de Asia, Australia 
e Italia.
hellomonkey.net

JAMMIN JAMAICAN SOULFOOD, MARIAPLAN 1
Apreciado food truck jamaicano que también ha 
abierto un café en el barrio de Majorna.
facebook.com/jamminjamaicansoulfood

LA CUCINA ITALIANA, SKÅNEGATAN 33
Restaurante italiano de estilo personal que ofrece 
gastronomía italiana moderna.
lacucinaitaliana.nu

MANFRED’S BRASSERIE,  
NORDENSKIÖLDSGATAN 28
Acogedor restaurante de barrio con especialida-
des de Austria y Suiza. Destaca el clásico escalope 
“Wienerschnitzel”.
manfreds.se

MASALA KITCHEN,  
ÅNÄSVÄGEN 2  
BERZELIIGATAN 7
THERES SVENSSONS GATA 6
Desde platos cremosos suaves hasta guisos pican-
tes del sur de India.
masalakitchen.se

MEXIKANSKA MONARKIN, KASTELLGATAN 4
Comida callejera elaborada con materias primas 
suecas y condimentos mexicanos.
mexikanskamonarkin.se

MR P., GÖTAPLATSEN
Restaurante moderno y artístico con influencias de 
todo el mundo. Situado junto al Museo Municipal  
de Arte.
mr-p.se

COMER Y BEBER

no y brunch los fines de semana.
musikenshus.se/cafe-hangmattan

EN DELI HAGA, HAGA NYGATA 15
Cocina vegetariana de inspiración mediterránea. 
 Comida sin huevo y principalmente sin gluten ni 
leche. 
endelihaga.se

FOLK, OLOF PALMES PLATS 
Comida vegetariana y buenos vinos naturales. 
 Servicio de terraza en verano. 
folkgbg.se

GÖTEBURGARE VEGAN, ANDRA LÅNGGATAN 11
Es la primera hamburguesería vegana de 
 Gotemburgo (y tal vez de Suecia). El menú contiene 
naturalmente más platos, todos veganos.
goteburgare.com

HAGABIONS CAFÉ OCH BAR KINO, LINNÉGATAN 21
Popular restaurante vegetariano. Servicio de terraza 
en verano. 
hagabionscafe.se

JINX FOODTRUCK, MAGASINSGATAN 17
Opciones veganas como bollos bao, tofu, kimchi y 
verduras.
jinxfoodtruck.com

SOLROSEN, KAPONJÄRGATAN 4A
El restaurante vegetariano más antiguo de Gotem-
burgo. Por lo menos un “plato del día” es vegano. 
restaurangsolrosen.se

SYSTER MARMELAD, MARIAGATAN 16
Comida vegetariana y vino ecológico. 
systermarmelad.se

THE GREEN ROOM, LISEBERG
Bufé vegano en Liseberg. 
liseberg.se

ENCONTRARÁ MÁS  
CONSEJOS EN 
GOTEBORG.COM
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CAFÉS

AHLSTRÖMS KONDITORI, KORSGATAN 2
Café clásico, fundado en 1902.
ahlstromskonditori.se

ALKEMISTEN KAFFEBAR, GUSTAF DALÉNSGATAN 14
Encantador café en el nuevo barrio de Kvillebäcken.  
Sirve un café muy cuidado en la elaboración y los 
granos.
alkemistenkaffebar.se

BAKA, OSTINDIEFARAREN 27
Panadería ecológica y café, situada en el muelle de 
Eriksberg.
bakastenugnsbakeri.se

BERTILSSONS STUGA, DELSJÖKÄRRVÄGEN 26
Un buen «fika» o un almuerzo liviano, en el medio de 
la hermosa reserva natural, junto al pequeño lago 
Delsjön.
bertilssonsstuga.se

BROGYLLEN, VÄSTRA HAMNGATAN 2
Clásico café vienés con vistas al canal.
brogyllen.se

CAFÉ HUSAREN, HAGA NYGATA 28
Café en una dirección histórica. Según la tradición, 
ofrece el bollo de canela más grande de Gotemburgo 
y quizás de Suecia. 
cafehusaren.se

CAFÉ KRONHUSET, POSTGATAN 6–8
Para tomar un café en un barrio histórico del siglo 
XVII.
cafekronhuset.se

DA MATTEO, MAGASINSGATAN 17
Cadena local de seis cafés distribuidos por el centro. 
Tostaduría y panadería/pastelería propias.
damatteo.se

EVAS PALEY, KUNGSPORTSAVENYN 39
Café clásico, abierto de noche, en un espacioso local, 
con terraza.
evaspaley.se

FLICKORNA PÅ FÄRJENÄS, KARL IX VÄG
Segundo café más antiguo de Gotemburgo. Acepta 
perros. Situado bajo el puente de Älvsborgsbron, en 
el lado de Hisingen.
flickornapafarjenas.se

FRÖKEN OLSSONS KAFÉ, ÖSTRA LARMGATAN 14
Café clásico con una bonita decoración. 
frokenolsson.se

JUNGGRENS CAFÉ, KUNGSPORTSAVENYN 37
Café clásico de Gotemburgo. Fundado en 1895.
cafecappuccino.se

KAFÉ LLAMA LLOYD, VÄDERKVARNSGATAN 16
El café vegetariano de la cultura ciclista en Kville 
realiza descuentos en las comidas si vas en bicicleta. 
Todo está preparado en el lugar y de manera ecoló-
gica en la medida de lo posible.
llamalloyd.se

KAFÉ MAGASINET, TREDJE LÅNGGATAN 7 
Café de ambiente tranquilo y con horarios generosos, 
situado en la antigua casa de subastas (Auktions-
verket).
kafemagasinet.se

KAFÉ MARMELAD, MARIAGATAN 17
Café con salas y compartimentos pequeñas/
os y acogedoras/es, situado en el centro de 
Kungsladugård. 
kafemarmelad.se

KONDITORI KAMPANILEN, KARL JOHANSGATAN 5
Pastelería clásica de la más alta calidad. Todo 
producido con una gran porción de amor a las 
materias primas y la artesanía.
kampanilen.se

LATTERIA KAFFESALONG, VÄSTRA HAMNGATAN 6 
Café situado en el mercado de antigüedades 
(Antikhallarna).
antikhallarna.se

PURRFECT CAFÉ, SVEAGATAN 6
Ingresa con sigilo al primer café de gatos de Gotem-
burgo. Un lugar donde puedes relajarte junto con 
gatos que pueden adoptarse.
purrfectcafe.se

ROSENKAFÉET, TRÄDGÅRDSFÖRENINGEN
Café de temporada, con vistas al jardín de rosas del 
parque.
rosenkafeet.se

STEINBRENNER & NYBERG
Cadena de cafés gotemburguesa, con siete cafés 
distribuidos por la ciudad. Ofrece, entre otros, sopas 
y bufé de tartas.
steinbrenner-nyberg.se

SWEDISH MATCH, KUNGSTORGET 10
Espressobar donde se puede prerarar el rapé propio.
swedishmatch.se/vara-butiker/goteborg

VIKTORS KAFFE, GEIJERSGATAN 7
Amplio surtido de café y cuidada decoración.
viktorskaffe.se

VILLA BELPARC, A O ELLIOTS VÄG 10
Local en una hermosa ubicación den Slottsskogen.
villabelparc.se
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PARKING IN 
GOTHENBURG
You can park at all spots marked 
with the Parkering Göteborg symbol. 

Pay with: 
• Card
• The Parkering Göteborg app

Read more at  
www.parkeringgoteborg.se 

A municipal company, 
City of Gothenburg
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LA VIDA NOCTURNA EN LA ZONA 
DELIMITADA POR LAS LLAMADAS 
«LÅNGGATA»

Las manzanas situadas alrededor de Järntorget y en 
particular las cuatro «Långgata» o «calles largas» 
constituyen un eje alternativo de la vida nocturna y 
más relajada de Gotemburgo. La cervecería Tullen 
tiene una amplia oferta de cervezas y Olssons Vin 
es un bar de vinos con terraza en el jardín durante 
el verano. En Tredje Långgatan encontrarás a Byns 
Bistro, que también funciona como un anticuario 
ya que puedes comprar enseres en el comedor. Los 
fines de semana suele haber un trovador en el lugar. 
En Första Långgatan está Haket, un pub HBTQ con 
un gran surtido de cerveza, quiz y karaoke. Le Pub 
es un bar de cervezas y vinos que con frecuencia 
incluye jazz clásico en el menú. Pustervik, uno de los 
escenarios líderes de conciertos y recitales y clubes, 
se encuentra junto a la plaza Järntorget.

LOS CLUBES ALREDEDOR DE LA 
AVENIDA

Kungsportsavenyn, o como todos la llaman, «La 
Avenida», se extiende desde el puente en Vallgraven 
hasta Götaplatsen. A lo largo de la calle hay numero-
sos clubes nocturnos, bares y restaurantes. El Hard 
Rock Cafe se encuentra en el medio de Paradgatan 
con sus cuatro plantas. En diagonal se encuentra 
Valand con club nocturno, espectáculos y conciertos 
y recitales. Lounge(s) es una tienda de múltiples 
productos que nunca te va a desilusionar. Aquí 
puedes elegir entre diferentes niveles: sala por sala, 
planta por planta, hasta la terraza en la azotea. En la 
parte más alta junto a Götaplatsen vas a encontrar 
Park Lane, un club nocturno y restaurante con es-
pectáculos.  Aquí se aloja el club gay Queer el último 
viernes de cada mes. En Storgatan, cerca de Avenyn, 
encontrarás Yaki-Dar, un lugar de cuatro plantas 
con muchas alternativas a elegir, donde cada pista 
de baile tiene su propio estilo musical. El restauran-
te Trädgårn al lado del bello edificio de Trädgårds-
föreningen tiene una gran oferta de espectáculos, 
conciertos y recitales y diferentes clubes.

LA VIDA NOCTURNA EN VALLGRAVEN

El club-pub y restaurante Barabicu, inspirado en 
Norteamérica y Sudamérica, tiene buena comida y 
excelentes cocteles. Durante la noche del viernes y 
el sábado el DJ pasa música hiphop, funk-soul-mix 
y discobeats. “Tranquilo” es tal como la palabra en 
español lo indica. El restaurante que se convierte en 
pista de baile en la madrugada, ofrece salsa caliente 
tanto en el plato como en los altavoces. En Maga-
sinsgatan está Puta Madre, un restaurante y bar 
decorado en rojo, con una lámpara de araña en el 
techo y el mayor surtido de tequila de los países nór-
dicos. El Steampunk Bar está a la altura del nombre, 
con el centro puesto en la maquinaria humeante y 
la fantasía. Las bebidas suelen servirse humeantes 
y burbujeantes por bandenters talentosos. Bee Kök 
& Bar se define a sí mismo como "amigable con los 
heterosexuales" y les da la bienvenida a todos para 
bailar en las horas de la madrugada. En Drottning-
gatan se encuentra el galardonado Gretas, que es 
uno de los clubes gay más populares de Gotemburgo 
con dos plantas. Aquí hay lugar para todo: desde 
house hasta canciones ligeras. Con frecuencia pod-
rás ver a DJ o pinchadiscos de diferentes regiones 
de Suecia.



We offer a wide range of classic casino games  
in an international environment. Bring your 
friends and enjoy a casino evening with  
delicious food, games and entertainment. 

Please scan the code for further information. 

STEP INTO  
ANOTHER WORLD

Packhusplatsen 7 •  casinocosmopol.se 
Bring passport  •  Minimum age 20 years
Gambling problems? Call +46 20- 81 91 00

We take  
food seriously

Experience great Chinese food at 
Gansu Kitchen, collaborative cooking  
at Gang’s Taste, the best coffee in town 
at da Matteo and lunch where East 
meets West at the World of Food.

Uni3 by Geely, Pumpgatan 1, +46 (0)10-204 06 50

uni3bygeely.com



Escanee el código QR para leer 
más sobre hoteles con etiqueta 
ecológica.
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ESTANCIA

HOTELES

ANNES HUS, HJULMAKAREGATAN 35 
+46 (0) 31-20 94 00

APPLE HOTEL, TORPAVALLSGATAN 6 
+46 (0) 31-25 11 00

ARKEN HOTEL & ART GARDEN SPA, OLJEVÄGEN 100 
+46 (0) 31-726 25 00

AVALON HOTEL, KUNGSTORGET 9 
+46 (0) 31-751 02 00

BARKEN  VIKING, LILLA BOMMENS TORG 10
+46 (0) 31-63 58 00

BEST WESTERN ARENA HOTEL, BALDERSGATAN 4
+46 (0) 31-15 83 80

BEST WESTERN TIDBLOMS HOTEL, OLSKROKSGATAN 23 
+46 (0) 31-707 50 00

BRÄNNÖ VÄRDSHUS – PENSIONAT BAGGEN, 
 HUSVIKSVÄGEN 52, BRÄNNÖ
+46 (0) 31-97 38 80

CLARION COLLECTION HOTEL MEKTAGONEN
FALKENBERGSGATAN 3
+46 (0) 31-387 90 00

CLARION COLLECTION HOTEL ODIN, ODINSGATAN 6
+46 (0) 31-745 22 00

CLARION HOTEL DRAKEN, JÄRNTORGET
Apertura en 2023

CLARION HOTEL THE PIER, LINDHOLMEN
Apertura en el otoño de 2022

CLARION HOTEL POST,  DROTTNINGTORGET 10
+46 (0) 31-61 90 00

COMFORT HOTEL CITY, DROTTNINGGATAN 63–65
+46 (0)31 304 50 40

COMFORT HOTEL GÖTEBORG, SKEPPSBROPLATSEN 1
+46 (0) 31-752 28 00

DOCKYARD HOTEL, SKEPPET ÄRANS VÄG 23 
+46 (0) 31-85 70 20

DORSIA HOTEL & RESTAURANT, TRÄDGÅRDSGATAN 6
+46 (0) 31-790 10 00

ELITE PARK AVENUE HOTEL, KUNGSPORTSAVENYN 36
+46 (0) 31-727 10 00

 ELITE PLAZA HOTEL,  VÄSTRA HAMNGATAN 3
+46 (0) 31-720 40 00

EUROWAY HOTEL, IMPORTGATAN 2 
+46 (0) 31-58 07 50

FIRST HOTEL G, NILS ERICSONSPLATSEN 4
+46 (0) 31-63 72 00

GOTHIA TOWERS,  MÄSSANS GATA 24
+46 (0) 31-750 88 00

HOTEL EGGERS, DROTTNINGTORGET 2–4
+46 (0) 31-333 44 40

HOTEL FLORA,  GRÖNSAKSTORGET 2 
+46 (0) 31-13 86 16

HOTELL GÖTA AVENYN, LORENSBERGSGATAN 6 
+46 (0) 31-708 40 00

HOTELL LISEBERG HEDEN, STEN STUREGATAN 1 
 +46(0) 31-40 01 00

HOTEL LORENSBERG, BERZELIIGATAN 15 
+46 (0) 31-81 06 00

HOTELL ONYXEN, STEN STUREGATAN 23 
+46 (0) 31-81 08 45

HOTEL OPERA, NILS ERICSONSGATAN 23 
+46 (0) 31-80 50 80

HOTEL PIGALLE, SÖDRA HAMNGATAN 2 A
+46 (0) 31-80 25 21

HOTEL POSEIDON, STORGATAN 33
+46 (0) 31-10 05 50

HOTEL & RISTORANTE BELLORA,  
KUNGSPORTSAVENYN 6 
+46 (0) 31-767 34 00

HOTEL RIVERTON, STORA BADHUSGATAN 26 
+46 (0) 31-750 10 00

HOTEL ROYAL, DROTTNINGGATAN 67
+46 (0) 31-700 11 70

HOTEL TORSLANDA STUDIOS,  
POSTFLYGET 4, TORSLANDA
+46 (0) 31-92 38 35

HOTEL VANILLA, KYRKOGATAN 38
+46 (0) 31-711 62 20

HOTEL VASA, SURE HOTEL COLLECTION  
BY BEST WESTERN, VIKTORIAGATAN 6 
+46 (0) 31-17 36 30

HOTEL VILLAN, SJÖPORTSGATAN 2 
+46 (0) 31-725 77 77

HOTEL ÖRGRYTE, DANSKA VÄGEN 70 
+46 (0) 31-707 89 00

ISBOLAGET DONSÖ, DONSÖ HAMNVÄG 45, DONSÖ
+46 (0)31 97 27 00

JIMMY´Z HOTEL & RESORT, DRAKEGATAN 6
+46 (0)31-350 44 10  Apertura en noviembre de 2022

KAJKANTEN VRÅNGÖ, VRÅNGÖ HAMNVÄG 24, VRÅNGÖ
+46 (0)73-400 01 74

KVIBERG PARK HOTEL & CONFERENCE, KRUTVÄGEN 2
+46 (0) 31-395 11 00

LISEBERG GRAND KURIOSA, MÖLNDALSVÄGEN
Apertura en 2023

QUALITY HOTEL 11, MASKINGATAN 11
+46 (0) 31-779 11 11

QUALITY HOTEL PANORAMA, EKLANDAGATAN 51–53
+46 (0) 31-767 70 00

QUALITY HOTEL WATERFRONT, ADOLF EDELSVÄRDS GATAN 10
+46 (0) 31-720 22 00

QUALITY HOTEL WEAVER, GÖTEBORGSVÄGEN 91 
+46 (0)31-304 80 50

QUALITY HOTEL WINN, G:A TINGSTADSGATAN 10 
+46 (0) 31-750 19 00

RADISSON BLU RIVERSIDE HOTEL, LINDHOLMSPIREN 4
+46 (0) 31-383 40 00

RADISSON BLU SCANDINAVIA HOTEL,  
SÖDRA HAMNGATAN 59
+46 (0) 31-758 50 00

Despiértate descansado y ponte 
una bata de baño suave y esponjosa 
antes de prepararte para un día en 
la ciudad. Casi todos los hoteles de 
Gotemburgo tienen certificación am-
biental de acuerdo con al menos uno 
de los estándares cuidadosamente 
controlados que existen en la zona.

Hoteles y 
alojamiento

http://www.goteborg.com
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SANKT JÖRGEN PARK, KNIPPLEKULLEN 8–10 
+46 (0) 31-348 40 00

SCANDIC BACKADAL, BÄCKEBOLSVÄGEN 
+46 (0) 31-751 50 00

SCANDIC CROWN, POLHEMSPLATSEN 3 
+46 (0) 31-751 51 00

SCANDIC EUROPA, NILS ERICSONSGATAN 21 
+46 (0) 31-751 65 00

SCANDIC GÖTEBORG CENTRAL, VIKINGSGATAN 7

SCANDIC NO. 25, BURGGREVEGATAN 25
+46 (0) 31-751 55 00

SCANDIC OPALEN, ENGELBREKTSGATAN 73 
+46 (0) 31-751 53 00

SCANDIC RUBINEN, KUNGSPORTSAVENYN 24 
+46 (0) 31-751 54 00

SPAR HOTEL GÅRDA, NORRA KUSTBANEGATAN 15–17 
+46 (0) 31-752 03 00

SPAR HOTEL MAJORNA, KARL JOHANSG 66–70 
+46 (0) 31-751 07 00

STYRSÖ SKÄRET HOTEL OCH RESTAURANG, 
SKÄRETVÄGEN 53, STYRSÖ
+46 (0)721 90 89 00

SURE HOTEL BY BEST WESTERN ALLÉN, PARKGATAN 10 
+46 (0) 31-10 14 50

SURE HOTEL BY BEST WESTERN CENTER,  
STORA BADHUSGATAN 28
+46 (0) 31-17 40 50

TREETOP SPA HANGOUT & HOTEL, G.A LILLHAGSVÄGEN 127
+46 (0) 31-55 39 81

UPPER HOUSE, MÄSSANS GATA 24, 25:E VÅNINGEN
+46 (0) 31-708 82 00

HOTELES CERCA DE GOTEMBURGO

BEST WESTERN HOTELL HALLAND, 

STORGATAN 35, KUNGSBACKA
+46 (0) 300-775 30

BEST WESTERN PLUS ÅBY HOTEL, ÅBY ARENAVÄG 8B
+46 (0)31 384 02 00

GOOD MORNING MÖLNDAL, IDROTTSVÄGEN 6, MÖLNDAL 
+46 (0) 31-67 96 30

HOTELL EKEN, EKENLEDEN 1A, KÅLLERED 
+46 (0) 31-385 40 10

HOTEL MÖLNDALS BRO, NÄMNDEMANSGATAN 5, MÖLNDAL
+46 (0) 31-87 01 20

HOTEL FARS HATT, GAMLA TORGET 2, KUNGÄLV
+46 (0) 303-109 70

HOTEL SURTE, GÖTEBORGSVÄGEN 24–26 
+46 (0) 31-98 05 80

HÄLLSNÄS, LÅNGENÄS 150, MÖLNLYCKE
+46 (0) 31-91 64 66

LANDVETTER AIRPORT HOTEL GOTHENBURG, 
FLYGETS HOTELLVÄG 2
+46 (0) 31-97 75 50

NÄÄS FABRIKER, SPINNERI VÄGEN 1, TOLLERED
+46 (0) 31-799 63 00

SCANDIC LANDVETTER, FLYGFRAKTVÄGEN 6
+46 (0) 317 32 00

SCANDIC MÖLNDAL, BARNHEMSGATAN 23 
+46 (0) 31-751 52 00

SKÄRGÅRDSHOTELLET HÖNÖ, VÄSTRA VÄGEN 17, HÖNÖ 
+46 (0)31-96 96 80

STENUNGSBADEN YACHT CLUB, SÖDRA STENUNGSÖN,  
STENUNGSUND 
+46 (0) 303-72 68 00

SÄRÖHUS HOTELL, KONFERENS & SPA, 
SÄRÖ UTSIKTSVÄG 11, SÄRÖ
+46 (0)31- 93 60 90

THORSKOGS SLOTT, THORSKOG 100, VÄSTERLANDA
+46 (0) 520-66 10 00

ÖIJARED RESORT, ÖIJAREDSVÄGEN 59, FLODA
+46 (0) 302-373 00 

APARTAMENTOS, CAMPINGS Y CABAÑAS 

BJÖRSJÖÅS VILDMARK, OLOFSTORP
+46 (0) 706 11 23 12  Abierto todo el año

DESIGN APARTMENTS, ÖSTRA LARMGATAN 10
+46 (0) 31-701 70 70

GÖTEBORGS CAMPING LILLEBY,
LILLEBYVÄGEN 100, TORSLANDA
+46(0) 735-13 71 00 Abierto todo el año

HÖNÖSTUGOR, LÖKHOLMSVÄGEN 12, HÖNÖ
+46 (0) 31-966741

LISEBERGSBYNS CAMPING, OLBERSGATAN 9
+46(0) 31-40 01 00  Abierto todo el año

LISEBERGS CAMPING ASKIM STRAND,
MARHOLMSVÄGEN 124, ASKIM
+46(0) 31-40 01 00  Abierto de mayo a agosto

WOW APARTMENTS 
+46 (0) 764 00 77 11

BED & BREAKFAST / ALBERGUES

BLÅ HUSET BED & BREAKFAST,  
TORGNY SEGERSTEDTSGATAN 36 
+46 (0) 31-69 01 12

GÖTEBORG HOSTEL, MÖLNDALSVÄGEN 23
+46 (0) 31-40 10 50

HAVSKATTEN HOTELL & VANDRARHEM, 
RÖDVÄGEN 73, HÖNÖ
+46 (0)706 76 93 60

HOSTEL SNOOZEMORE, KVILLETORGET 24
+46 (0)31 799 09 10

HOTEL OCH VANDRARHEM 10,  
GÖTEBORGSVÄGEN 64, SÄVEDALEN
+46 (0) 31-386 50 30

KUNGSBACKA VANDRARHEM,
 GÖTEBORGSVÄGEN 515, KUNGSBACKA
+46 (0) 300-381 60

KVIBERGS VANDRARHEM, LILLA REGEMENTSVÄGEN 35
+46 (0) 31-43 50 55

LE MAT B&B GÖTEBORG, KRISTINELUNDSGATAN 13
+46 (0) 31-20 48 00

LINNÉ HOSTEL, VEGAGATAN 22
+46 (0) 31-12 10 60

LINNÉPLATSENS HOTELL &  VANDRARHEM, 
LINNÉPLATSEN 8
+46 (0) 31-775 75 75

MASTHUGGSTERRASSENS  VANDRARHEM,  
MASTHUGGSTERRASSEN 10 H
+46 (0) 31-42 48 20

NIMBUS ÖCKERÖ, BJÖRNHUVUDSVÄGEN 49, ÖCKERÖ
+46 (0) 31-96 25 55

NORDISKA FOLKHÖGSKOLAN B&B, 
 OLOF PALMES VÄG 1, KUNGÄLV
+46 (0) 303-20 62 00

NÄÄS SLOTT, FLODA 
+46 (0) 302-318 39

PARTILLE VANDRARHEM B&B,  
LANDVETTERVÄGEN 50, ÅSTEBO
+46 (0) 31-44 65 01

SLOTTSSKOGENS HOSTEL, VEGAGATAN 21
+46 (0) 31-42 65 20

STF STIGBERGSLIDEN VANDRARHEM, STIGBERGSLIDEN 10
+46 (0)10-190 24 80

SPOTON HOTEL & SPORTSBAR, MÖLNDALSVÄGEN 3
+46 (0) 31-40 12 96

TORPET MON, BRUDAREMOSSEN 10
+46(0)70-508 13 44

WENDELSBERG HOTELL OCH VANDRARHEM, 
OSKAR LUNDGRENS VÄG 3, MÖLNLYCKE
+46 (0)31- 338 05 36

ESTACIONAMIENTOS PARA CARAVANAS

HUSBILSPARKERING KLIPPAN, 
ADOLF EDELSVÄRDSGATAN   Estacionamiento 

durante 48 horas como máximo

LISEBERGS STÄLLPLATS SKATÅS, SKATÅSVÄGEN 25 
+46 (0) 31-40 01 00  Abierto solo en temporada

PARTILLE STÄLLPLATS, LANDVETTERVÄGEN 50, ÅSTEBO
+46 (0) 31-44 65 01
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TRANSPORTES PÚBLICOS
Västtrafik es la empresa responsable de los tranvías, 
autobuses, barcos y trenes de cercanías de Gotemburgo 
y Suecia occidental. El mismo billete o la tarjeta que se 
utiliza para el transporte público son válidos para todo 
tipo de transporte. Puedes comprar tu billete en los pun-
tos de venta de Västtrafik o a través de la aplicación ToGo 
de Västtrafik. En la aplicación puedes pagar tu billete con 
VISA o MasterCard o también con Swish. En la aplicación 
también encontrarás los horarios de partida de tu viaje. 
 vasttrafik.se

BUSES DE AEROPUERTO
Entre Göteborg Landvetter Airport y Nils Ericsontermi-
nalen por Korsvägen, Berzeliigatan y Kungsportsplatsen. 
Los billetes se compran en línea, en los puntos de venta 
de Västtrafik o en el bus. Atención: sólo se puede pagar 
con tarjeta bancaria, y no al contado. 
flygbussarna.se

TASA DE CONGESTIÓN 
Gotemburgo cobra una tasa de congestión para vehículos 
de matrícula sueca y extranjera. La tasa de congestión 
se aplica al entrar y salir de Gotemburgo y rige de lunes 
a viernes entre las 06.00 y las 18.29. La excepción son 
los sábados, domingos, días festivos, el día previo a un 
día festivo y el mes de julio. En esos casos no se cobra 
impuesto a la congestión vehicular. El débito de este 
impuesto se realiza de manera automática. Vas a recibir 
la factura en tu casa.
transportstyrelsen.se

INFORMACIÓN DE TRÁFICO
Para información actualizada sobre eventos, obras 
viales y otras cosas que puedan afectar al tráfico y las 
rutas, vea trafikgoteborg.se y trafiken.nu.

ACCESIBILIDAD
En t-d.se hay información sobre accesibilidad en dife-
rentes actividades en Gotemburgo. Por ejemplo, si hay 
ascensor o rampa. Muchos destinos turísticos, como 
hoteles y museos, están adaptados para discapacitados. 
En lo relativo a eventos se ha creado Got Event Tillgängli-
ghet, para que los escenarios de la ciudad de Gotemburgo 
sean accesibles a quienes necesitan intérprete para 
discapacitados visuales, intérprete de señas o bucle 
magnético para discapacitados auditivos.

DESPLAZAMIENTOS POR LA CIUDAD
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